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Zanimive vesti iz življenja Dr. Wirt, ki je prerokoval 
naših ljudi po ameri- revolucijo v Ameriki, je 

ških naselbinah tožen za Stotisoči pri pogrebu ubitega kralja Pet oseb obdolženih krivde V Evropi govorijo o miru 
požarja na zgorelem i po umoru kralja. Vojna 

Belgrad, 18. oktobra. Poroče-
valec "New York Times," G. E. 
Gedye poroča sledeče o dogod-

L540 

V Pittsburgh, Kansas, je umrl New York, 17. oktobra. Dr. 
rojak Frank Gladeš, star 84 let. William Wirt, načelnik šol v 

the! Umrl je po dolgotrajni bolezni. Gary, Indiana, ki je lansko leto 
h V St. Marks bolnišnici v Salt izjavil, da pripravlja Roosevelt, kih v Belgradu, ko je ležal uraor-

Lake City, Utah, se nahaja že revolucijo v Ameriki s tam, da j jeni kralj zadnji dan na kata-
dalj časa rojak Jože Rigler, do- vpeljuje anarhistične metoda pri j falku v kraljevi prestolici in se 

mentj ma iz Velikih Poljan pri Ribnici, vladi, je bil včeraj tožen za j je prišel narod poslavljati od 
, al]t Lotila se ga je rudarska sušica. 8400,000 odškodnine. Tožbo je njega: 
j. 'tjjt Pri društvu ni nobenem. j vložila neka Rose Sehneiderman,j "Ves dan včeraj so nepreki-

V Chicagi je umrla po tri-let- ki je članica vladnega delavske-? njene vrste naroda čakale po 
ni bolezni Mrs. Margareta Sto-; ga n as ve t o v a I ne g a odbora, vseh ulicah glavnega metsa, da 
Par. Njeno dekliško ime je bilo i Vzrok za tožbe je izjava dr. pride na nje vrsta, da gredo v 

l o n ti Goropečnik, in je bila doma iz VVirta, češ, da je Miss Rose kraljevi dvor in se ozro na mr-
>of o brzina, fara Mengeš. Za ranjko Sehneiderman. "roža anarhije." j tvo truplo ubitega kralja. Ljud-
;olli» žalu-ie soprog Charles in devet Dr. Wirt je izjavil, da on ni na-j je so čakali od 5 do 20 ur, da so 
d bi °trok. | zva l S c h n e i d e r manovo "rožo: prišli na vrsto. Nobenega godr-
ider- v političnem oziru so Slovan- anarhije," pač pa je druge slišal,! nanja ni bilo, nobene nepotr-
nvit|ei v novem mestu Chisholm, i da so tako govorili. Dr. Wirt jej pežljivosti. Sleherni je čakal, da 
Ltteii] ̂ ^nesota, ta mesec jako napre- tudi povedal, da ga lahko tožijo; je prišel na vrsto. In teh je bilo 
, e d bi kovali. 8. oktobra so se vršile vo- za štiri milijone, ker dobili ne j mnogo nad 300,000. 
20. I i t ve za 14 mestnih uradov. Iz-; bodo niti $400.00, ker jih nima. p 0 Belgradu je padal dež, ne-

med teh so jih dobili Slovenci o j b o j e b i l o t e m n o -n p r e p r e ž e ' n o a 

una p a r __ s e d e m Z a ž u p a n a j e b i l J ) e m o J { r a t i \ 3 2 . V a r d i J oblaki, po vseh cestah, na sle-
e i . izvoljen Rudolph Stukel, ki je : herni hiši so vihrale žalne zasta-
; tria nečak Josepha Stukla, bivšega Slovenski demokratični klub 32. y e y s l e h e r n i trgovini je bila 
-enk«prvega predsednika K. S. K. Jed-varde bo imel sejo v petek, 19. L ] i k a u m o r j e n e g a kralja,'zavita 
mg 'note. Za rekorderja je bil izvo- ; oktobra, to je nocoj, pričetek ob: y ž a J n 2 { n y s l e h e r n i t r g 0 _ 
i clasljen Frank Centa Jr., za mestne-j 8. uri. Seja se vrši v Slovenskem j v i n i > y s l e h e r r i h i š i s o g o r e l e 
Easjga blagajnika Frank Paskvan, Domu na Holmes Ave. V a ž n 0 z a U v e č e pred sliko kralja. 

iadei'Za mirovnega s o d n i k a John j demokrate je, d^ radi bližajočih j 
e cefiDrap. Za aldermane pa: Joseph se volitev se te seje polnoštevil-j Od ogromne kraljeve palače 
npeti 
al ai 

J-Arko, John Latkovich in Steve no udeležijo. Vsi zavedni sloven-1 £0 morali sneti vse vrata, da se 
Kosun. Mesto Chisholm ima ne- ski demokrati so vabljeni, da' je narodu dala prilika, da tem 

i kako 9,000 prebivalcev in troši pridejo na shod. Več odličnih go-1 hitreje pride v vrstah do kata-
nqunjPol milijona davčnega denarja vornikov-kandidatov bo navzo-• falka, na katerem počiva mrtvi 
,t tWlet«o. jčih. K e r se 32. varda razteza na1 kralj. Truplo leži v sprejemni 

Av« V Chisholmu, Minn., je umrla j obeh straneh mostu v Collin-; dvorani kraljeve palače, in do 
ed b! na svojem domu splošno pozna- : wocdu, je potrebno, da se seje 2.000 ljudi naenkrat lahko gre v 
wel\2ia Slovenka Mrs. Mary Pečov- demokratskega kluba 32. varde' dvorano. Nad vse demokratičen 

cini« ;!ik, doma iz Luč prt Lirbnjem na 'i yfSio enkrat na tej, enkrat na je prizor, ko stopajo skupno 
pop«lštajerskem. Stara je bila 65 let.'drugi strani mosta. Toliko v po- kmetje in ministri, delavci in 

Notam j e umrla Mrs. Mary j jasnilo onim, ki pravijo, da pre- j škofje, profesionisti in brezpo-
r e go^estek, žena John Mestka iz! ko mesta ne bodo hodili. Po seji! delni. 
neke' Sandale. Mrs. Mestek je ta- se vrši običajna zabava. — Ta j - Mrtvaški molk vlada v dvora-
trin1- k o r« vožnje padla iz avtomobila1 uik. n i - ženske se ne upajo niti joka-

P a Nakano cesto, da si je zlomila o i ti. Le ko zapuščajo pri drugih 
, aiif v r a t in umrla. Ranjka je bila sta- Nepravilna volitev v r a t i h dvorano, si z robci briša-
st t l f ' a 46 let in zapušča moža in 9 ^ . j . , v n ^ l a n o b i l n e s o l z e 12 °CeS" Z d e l ° s e 
s e r V otrok ! M n ° S ° odvetnikov v Clevelan- m j ^ k o s e m p r i š e l v m r t v a y k o 
m J 0 i d u s e .ie i z-l 'av l l° t e d n l ' d a c e b l ' dvorano, da sem prišel na resni-
>mbe N o v « b h slučajno s u h a s l " p o l l C v 1 J s k j l n" čni kraj turobnega žalovanja. 

INOVgrflU špektor bil izvoljen za seriia — j _ n n r n m n i d v o r a n i 

nahaja na mali blazini kraljeva tedralo, kjer je ostalo preko no-
krona. 

Ta krona je narejena iz žele-

Po več mMwni bolezni ie v T1" """ r j . , , • V ogromni avorani so vsa ec mesečni ooiczru je k j b o Z g o d d o — d a 6 , XT , 
innerjtorek zjutraj umrl Jos. Germ, , okna zastrta. Na zastorih so raz 

stanujoč na 7611 bo njegova izvolitev neveljavna, 

Ranjki je bil ja-
in četudi dobi večino glasov, ne 
DO 

sveti jeni križi. V velikem svetil-
niku gori šest sveč in po tri sve-

moeel prevzeti urad šerifa, j , , . , . , , 
b 1 ! če na vsaki strani krste umorje-

11 foistar 58 let. 
^yron Ave. 

ve at ko deloven na društvenem K o t "poročajo angleški časopisi, AI . , _ . 
spar m. Bil j e Član društva Super- j / J ^ a Ž u r a McMastra bila | nega Aleksandra. To.,e vsa raz 
? T / S T 1 ' C - F " ! n d l l U Š t V a : pognana v javnost brez dovolj e 
;d f v - Vida št. 25 KSKJ. Tu je ^ b . y š e g a s u h a š k e g . a p o g a n j a 

ča. In odvetniki, ki poznajo po-
stave in ustavo, nikakor ne mo-
u-jo verjeti, kako more McMa-' 

e. 1 J č l a n skozi 35 let in več let 
ne oi.udi uradnik. Ranjki zapušča 
it fofalUjočo soprogo Josephine, šti-

s'nove, Joseph, Frank, Ralph 
odsk''11 Edward in hčer Josephine. 

, r°ma je bil iz vasi Cesta, pošta 
l ! d e m I ) r i Dobrempolju. Po-

icoi'd '"j1'^ ranjkega se bo vršil v pon-
0 fUf "elJek zjutraj ob 9. uri iz hiše 

palosti v cerkev sv. Frančiška 
i"a Sim^v.;— a B o d i r a n j k e -

n-con 
ct tW 

> ter postati šerif, če se sam pro-

svetljava, ki jo nudi ogromna 
i dvorana. 

Krsta sama je zavita v jugo-
slovanskih zastavah. Poleg krste 
je kraljeva čepica, meč in roka-
vice. Ob vznožju trupla je bla-

glisl)j"a Superior A v e . 

t h V t a i i h ? ' ^ n b l a * SPOTnin', P1'e" I Dr Collinwoodske Slovenke ^ n i 1 družim pa nase ^kreno ^ ^ 1 " ^ - • 
oder' u/'alJe. 

J „ l f u : zina, na kateri se nahajajo vsa t,vi svojemu uradu, v katerega, . k a t e r a d 

bi moral biti izvoljen. Na k 0 d vzglavju pa se 
| način je pričakovati, da bodo j * * .i r 
! sodnije ovrgle izvolitev McMa-
| stra za šerifa, v slučaju, da bi 
l bil izvoljen. 
I o 

za, katerega je dobil oče umorje-
nega Aleksandra od nekega to-
pa, ki so ga Srbi zaplenili svoje 
dni Turkom, železo je nekoliko 
pozlačeno. Stari kralj Peter ni 
bil nikdar kronan s to krono, ker 
je naj prvo želel, da se Jugosla-
vija zedini. 

Okoli krone se nahaja ogro-
men razsvetljen križ, poleg ka-
terega neprestano molijo du-
hovni. Zraven je starinsko sve-
to pismo, last pokojnega kralja 
Petra. To knjigo je stari Peter 
irml kot edino premoženje, ko se 
je leta 1915 moral umakniti iz 
svoje Srbije s preostanki svoje 
armade pred germanskim nava-
lom. Ob smrti je izročil sveto 
pismo svojemu sinu Aleksandru, 
in Aleksander je imel knjigo 
vedno v svoji spalni sobi. 

Vse okoli po stenah visijo 
venci in sicer v takem številu, da 
na najbolj rožnatem vencu ne di-
ši slajše kot v tej mrtvaški dvo-
rani. že prvo uro je dospelo 
nad 2,000 vencev, in poznejših, 
katerih je dospelo nad 15,000, 
niso mogli več sprejemati. Ob 
glavi kralja stražita dva častni-
ka kraljeve častne straže, v sre-
dini dva armadna častnika, ob 
vznožju dva mornariška častni-
ka. 

V palačo so postavili dvoje 
novih stopnišč, da se ljudem da-
je prilika bolj ugodno prihajati 
in odhajati. Od časa do časa 
prihajajo cerkveni pevski zbori, 
Iti turobno, skoro tiho prepeva-
jo žalostinke. Nepopisen je pri-
zor ob krsti, kjer kmetje v bor-
nih oblekah se spoštljivo pribli-
žujejo .jugoslovanski zastavi in 
jo poljubujejo. 

Vlada je odredila, da se vozni-
na na vseh železnicah zniža za 
75 odstotkov, da se da narodu 
prilika malimi stroški priti do 
mrtvega kralja. Vlaki prihajajo 
vsakih 5 minut. Na vseh cestah 
pa, ki vodijo do Belgrada je tako 
nepregledna vrsta kmečkih vo-
zil, v katere so vprežsni mršavi 
konji, voli, krave, da vzame ure 
in ure, da se sprevod pomakne 
nekoliko naprej. 

V sredo se je nahajalo kralje-
vo truplo v prestolni dvorani pa-
lače. Proti večeru v sredo so pa 
prenesli truplo v belgrajsko ka-

parniku Morro Castle j 
New York, 17. oktobra. Zvez-

je gotovo izključena 
Paris, 18. oktobra. Kot vsa 

či. Ob 11. uri dopoldne v četr- ni preiskovalni odbor, ki je vo- znamenja kažejo v tem mestu bo 
tek se je začel ogromni sprevod | dil preiskavo o vzrokih požarja, Evropa radi umora jugoslovan-
s krsto iz katedrale proti želez-' ki je nastal na parniku . Morro skega kralja Aleksandra in fran-
niški postaji. Sprevod se je vil Castle, in ki je zahteval nad 200! eoskega zunanjega ministra Bar-
skozi mesto. j žrtev, je obdolžil krivde pet viš- thou prej nastopila pot proti mi-

Aleksander bo ležal v posebni jih častnikov na parniku. Med ru kot pot proti vojni. Državni-
grobnici v mestu Topola, 60 milj obtoženimi je pomožni k a p i t a n ; ki , ki so po umoru v letu 1914 
od Belgrada, kjer je pokopan Warms, glavni inženir Eben I govorili samo o vojni, govorijo 
prvi "črni Jurij" ali ustanovi- Abbott, drugi častnik Clarence i po umoru preteklega tedna samo 
telj d r u ž i n e Karagjorgjevič. Hackney, tretji častnik Harold; o miru. Ali je pa to mir pred 
"Črni Juri" je bil pra-stari oče Hansen in prvi pomožni inženir ; viharjem, kot namigujejo neka-
u bitega kralj a. Tudi "črni Ju- Antonio Buija. Vsi omenjeni so ter i časopisi. Vseeno prevladuje 
r i j " je bil ubit od nekega izda- pozvani pred zvezni preiskoval-j danes v Evropi, precej dober di-
jalca, ki je poslal njegovo glavo odbor, da se zagovarjajo glede I plomatski s p o r a z u m — deset 
turškemu sultanu v Belgrad, da licence. Častnikom se očita, da; dni po umoru dveh državnikov, 
prepriča sultana, da je mrtev niso pravočasno ustavili goreče- V prvih dnevih so bile sicer v 
najbolj junaški nasprotnik teda- ga parnika, nadalje, da so odla- Jugoslaviji demonstracije proti 
njih divjih Turkov. šali z odpošiljatvijo radio klicev Italijanom in silna nevolja proti 

V Belgrad so dospeli včeraj: na pomoč in da niso potnikom Madžarom, ki so dovolili zarot-
vojvoda Kent, četrti sin angle- : razdelili rešilnih oprav. Iz zapis- nikom, da so kovali morilske na-
škega kralja in njegova zaročni- nika preiskave je jasno videti, j črte na ogrskih tleh, toda sedaj 
ca Marina, spremljana po očetu da ja bilo poveljstvo na parniku I se je stvar pomirila. Mnogi so 
in materi. . Romunski in bolgar- skrajno zanikerno. mnenja, da je bil ta mir impiera-
ski kralj, predsednik francoske o tiven, dokler se ni izvršil pogreb 
republike Lebrun, francoski voj- Community Welfare Club umorjenega kralja. Kaj pride 
ni minister Petain in čehoslova- V soboto, 20. oktobra priredi ^ prihodnjih tednih nihče ne ve. 
ški žunanji minister Beneš. i Community Welfare Club svoj! Začasno pa je n. pr. Mussolini 

Angleška vlada je poslala iz- i letni ples V Slovenskem Narod-; prezrl proti-laške demonstracije 
branih 125 častnikov angleške , r.cm Domu na St. Clair Ave. j po Jugoslaviji, napade jugoslo-
vojne mornarice ki bodo častna Omenjeni klub je organizacija vanskih časopisov in poslal avo-
straža pri pogrebu. Dvajset vo- ! naših slovenskih žen in deklet, jega osebnega zastopnika k po-
jaških zrakoplovov je dospelo iz • ki je tekom let svojega obstanka | grebu kralja Aleksandra. Med 
Čehoslovaške. častna stotnija j že toliko storil za olajšanje gor-: tem je pa Francija pripravlje-
bolgarske armade in časten bata- j a našim nesrečnim in brezpo-jna, da prepreči vsak spopad in 
Ijon romunske armade je tudi i sejnim, š e v s a k o l e t o j e b i l a p r i - da najde pota k boljšemu miru 
dospel. Iz Turčije je dospel kav- j rtditev Community Welfare klu-j v Evropi. 
kaški princ Kasan Bej, ki bo re- :ba sijajno obiskana, in tako sel o 
prezentiral turško republiko. Po- pieakuje tudi letos. Pri plesu Radifl iz Jugoslavi je 
leg tega se pa udeleži pogreba igra Don Anthony orkester.; Napovedani govor dr. Božidar 
tudi turški zunanji minister, Ženske/in dekleta bodo priprav- gtojanoviča ob 4. uri včeraj po-
Tevfik paša. Tjene z izvrstno postrežbo v je^i' poldne potom Columbia Broad-

Iz Nemčije je dospel minister- in pijači. Občinstvo je kar naj- c a s t j n g sištema se včeraj ni sli-
ski načelnik Goering. Belgrad je bolj prijazno vabljeno, da seiga j v cievelandu. Nobena po-
tako prenapolnjen s tujezemci, udeleži te prireditve v največ- v Qe velandu, Akronu ali 
vladarji, ministri, visokimi ose-j jem številu. Dobrodelni namen. [)et r o itu ki je v zvezi z CBS, 
bami, da je bilo nemogoče dobi- I prireditve vas zlasti vabi k temu. g a n ; oddajala. Mogoče g^vor 
ti za vse prostora v vladnih po- Zadušnica Spi0h ni bil oddajan. Tudi od-
slopjih in hotelih. Nad 200 tuje- V nedeljo, 21. oktobra, se bo ^ a j a p o p o s ta j i WTAM od Na-
zemskih časnikarjev se nahaja ob 10.' uri zjutraj v cerkvi; tional Broadcasting sistema je 
.-Belgradu. Ker je zmanjkalo Marij? Vnebovzete brala sv. ma-' oddajala le osem minut nekaj 
prostora, so morali nekateri čas- ša za pokojnim Charles Krai o b ; n o v j c 0 pogrebu kralja. Ko so 
nikarji iz hotelov, in pri tem so priliki šest mesecev smrti pokoj- i p r e d meseci pokopavali belgij-
pognali naj prvo laške žurnaliste nega. Prijatelji ranjkega so pri- s k e g a kralja, so vse cleveland-
iz hotelov. jazno vabljeni k udeležbi. s k e r a d i o p o s ta j e oddajale pro-

Računa se, da je dospelo v * Richard Sprague, ameriški ; g r a m v e č kot dve uri. 
Belgrad najmanj 300,000 gostov.' konzul v Gibraltarju., je nenado-
Policija ima pri tem silne teža-' ma preminul, 
ve, ker se boji, da se vgnezdijo 

Blagoslovitev praporja 
Dr. Najsvetejšega Imena pri 

fari sv. Kristine bo imelo v ne-
•deljo 21. oktobra, blagoslovitev 

ki republik so silno zastraženi.: ^ d n j i ji zagrozil, da jo zavr- !" 1 r a z v i t e v n o v e f a P ^ P f ^ ; 
* . , . !v ,>p ip nriznala rfa lamia rl-i Program se začne točno ob 2. uri Vse tujce se natančnopreišče.; J« P»«naU, da je lagala, da s k o r a k a n j e m . P r i r e . 

Policija je tako stroga, da zahte-,1)1 r^siia oiyna. 

tekom pogreba teroristi. Visoki i n e d a b i s e Podala, šele ko so i 
državniki, vladarji in predsedni-' Poslali po njenega ljubčka in je 

Čudna zgodba odvetnika, ki je ubil Mrs. Kovačič 

va tudi od tujezemskih časnikar- : Odvetnik Clyne se radi tega 
jev najstrožjo preiskavo. j najnovejšega dogodka nahaja v 

i milnih škripcih. Naj prvo bo 
nioral presedeti zapor od 1 do 10 

ditev se vrši v spodnjih šolskih 
prostorih na Bliss Rd. Zvečer je 
plesna zabava. Igra češki orke-
ster "špicel." častni svati bodo: 

*s an 
)p 9<lj 
J, ^ 

« . | Zgodba o uboju Slovenke Mrs. 
Prav okusno domačo večerjo j M a r y K o v a č i č > k i ^ ^ u W t a 

ali banket priredi v soboto večer o d a v t o m o b i l a d n e 2 5 m a r c a 
, VI 11 • -1-1- 01/\t1AWrrt I 
društvo 
št. 22 S. D. Z. Prireditev se vrši 
v Slovenskem Domu na Holmes 

Barbič išče truhel I a r u s t v o Collinwodske Slovenke q k a t e r i g e j e m n b 

, F r a S B ^ b l f v ColiSwoodu f S Z" T ^ ^ ^ ^ ' ^ S V°" 
'if n0t Pon°vno izziva in išče nekaj, kar v Slovenskem Domui na HoJm«.; Č U ( l n a p o t a i n dogodke. Ra-
f n d f ° kmalu dobil. Praska se p o v - l ^ e . Za prav malenkostno svoto ; d_ u b o j a M r s . Kovačič je bil ob-
a n S H kjer ga ne srbi. Enkrat smo < , o b i t e ^vrs no večerjo r t e m ^ j e n odvetnik Wm. P. Clyne na 
r e i n p a že Prijeli za dolgi jezik in j e ; - boste pa lahko zabavah s P te-..yeč l e t j e č e . , 

0 1 m i l ^ t n o prosil odpuščanja, da «om in na razpo ago bo zvirt. a 
u ura — . . . • ^ . iron r>!< va zeine. Aktivno aru-e 

ie 
hat 
ISPIH' 

lr 

odvetnika Clyne, od katerega je 
z lažjo hotela odvaliti krivdo 
uboja. 

Izjavila je, da tega ni naredi-
la radi denarja, pač pa, ker 
"ljubi odvetnika." Vsa v solzah 
je priznala prosekutorju, da 
je njena izpoved sama laž. Na-
vzoč je bil tudi ljubimec de-
kleta, ki se je silno razkačil, ko 

c 0 f a nismq preganjali naprej. Pri- kapljica za žejne j f i j m 

t " O D N J I Č bo treba bolj trdo p r i j e - : s t v o " C o l h n w o o d s K e D I | pritožiti se in zahtevati novo j o n a povozila Mrs. Kovačič. "La-
• m1, t; ;.. j aiiVi nhc instvo nairiaui , 

prijeli za dolgi jezik in je| . . . , 
Včeraj je bil zadnji dan, ko 

imel odvetnik Clyne priliko j e dekle prvotno trdila, da je 
o pnju- .. ,.1KiiCožiti se in 2 

,„ hujska- zasluži, da jih občinstvo nagrac 1 o b r a v n a v o > a i j p a b i m o r a j i t i v jžeš!" je kričal ljubimec nad 
llti i a in laži ne bomo več odpusti-! s številnim obiskom. j e č o > pa se je v uradu držav- m lado žensko. "Prokleta. . . 

,t 0 J '; vSHka sila do vremena, in I R a d i o p r o g r a m P»vdnika Frank Cullita- Govori resnico!" 
. J *«or ima obrekljiv jezik pi*e- Tekom slovenskega radio pro- j na pojavila mlada ženska, Mrs.; Ko je mlada ženska priznala, 

(<o1«. se mu ga odreže postavnim I grama v nedeljo bosta peli Ana: Marie Nickoletti, stara 20 let, j da je lagala in da je hotela s 
I Potom! j i n Josephine Petrovčič Zapeli ki je izjavila, da je. ona vozila j svojo lažjo rešiti odvetnika Wm. 

John Brus n a g l o m a U l t i r l bosta: "Kje so moje rožice," j 25. marca avtomobil odvetnika j Olyne, je prosekutor- Cullitan 
Sinoči okoli enajste ure je na- "Dekle, kdo bo tebe troštov" in Clyne-a m aa je ona povozila nemudoma zapovedal, da are-

( t ' . l n te'daj mu njegovega 

I let radi uboja Slovenke Mrs. i D r e n i k o v i ' p° jetovi , GoriSkovi 
! Kovačič. A potem bo pa prišel i n ^ ž u P n i k R e v " B o m b a c h b o 

I pred sodnijo radi napeljave k. stoloravnatelj. Občinstvo je pri-
katerega so opisovali kot stare-j krivemu pričevanju in radi kri- : j a z n o vabljeno.^ 
ga 35 let, 5 čevljev 10 palcev vega pričevanja. Za te zločine! Igra in ples 
visok, tehta 153 funtov, ima j lahko dobi nadaljnih pet do 10 j Pevsko društvo "Adri ja" pri-
temne lase in sive oči. ' i let ječe. ; redi v nedeljo, 21. oktobra, v 

Ko .je prosekutor Cullitan sli- i Prvotno je Mrs. Nickoletti iz-j Slovenskem društvenem d o m u 
šal izjavo Mrs. Nickoletti je od-; javila, da je dne 25. marca vzela; n a Recher Ave. igro "Krišpin in 
redil tudi, da policija poišče tri avtomobil, ki je bil last odvetni-| Fridolin." Pričetek igre je toč-
jako važne priče v tej zadevi, ka Clyne, brez njegovega dovo- 110 ^ zvečer. Po igri se 
Ena izmed njih je Miss Louise Ijenja. Vozila je po St. C l a i r P^čne ples. Izvrsten orkester 
Twigg, tajnica odvetnika Clyne,' Ave. in v bližini London Rd. j e| b o » a razpolago. Vstopnina k 
katero so zaprli na centralni po- podrla neko žensko. Vse to je I P^su in igri je samo 35c. 
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Sloma umrl dobro poznani slo-
venski trgovec z grocerijo John 

14615 Sylvia Ave. Njegov 
s e šele pred dobrim ted-

° m P°ročil. Podrobnosti poro-
camo jutri. 

"Škrjanček poje, žvrgoli!" God- Slovenko Mrs. Kovačič. j tirajo odvetnika. Ko ga niso 
h« bo pod vodstvom Jack Perši- V uradu državnega pravdnika : mogli nikjer dobiti, je odredil, 
na iz Warren, Ohio. Pričetek Culittana so začeli strogo iz-' da ga policija išče potom radia, 
slovenskega radio programa bo Spraševati mlado Italijanko. In kar se je tudi zgodilo, 
ob 3:30 v nedeljo, 21. oktobra, j vzelo je « e d e m u r - Predno je 
111 program traja do 4. ure. priznala, da je lagala v korist 

Policijski radio je vsakih 10 
minut oddajal popis odvetnika, 

licijski postaji. j Mrs.. Nickoletti izjavila pod pri-
Prosekutor Cullitan je skoro fcego, nakar je pa vse preklicala, 

prepričan, da je odvetnik Clyne j Pozneje je priznala, da j o je 
sam nagovoril Mrs. Nickoletti, odvetnik Clyne sam nagovoril, 
da prevzame krivdo uboja na se- da prevzame krivdo na sebe, češ, 
be in tako odvali krivdo od nje- on kot moški bo moral biti leta 
ga, odvetnika. Toliko je gotovo, v ječi, ona pa, kot mlada ženska,! 
da se je nahajala Mrs. Nicko- bi presedela k večjemu tri me-i 
letti ta teden v uradu odvetnika i sece, pa bi bila prosta. 
Clyne, s katerim se je mnogo; Dekle tudi priznalo ne bi svo-j 15-letna Betty Schlaich za čudno 
posvetovala. je krive prisege, da je ni njen! jn jako redko boleznijo, ki se na-

Dekle se prvotno kar ni h o t e - ljubimec nahrulil. Dotično nede-^ivlje leukemia. Ta bolezen pov-
lo podati, da je njena izjava gle-j ljo, ko je bila Mrs. Kovačič ubi-J zroča, da se rdeča krvna telesca 
de uboja krivična. Sedem ur jo j ta, je bila Mrs. Nickoletti s svo-1 spremenijo v bela, kar pomeni 
je prosekutor Cullitan "vrtil," jim ljubimcem. gotovo smrt. 

Zbor Slavčki 
• Prihodnja pevska vaja se vrši 

v nedeljo, 21. oktobra, ob 10. uri 
dopoldne v spodnji dvorani S. 
N. Doma na St. Clair Ave. Star-
ši so prošeni, da pošljejo otroke 
točno k vajam! 

čudna bolezen 
V Conneaut, Ohio, je zbolela 
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Hudobni sin naroda 
"Amer iška D o m o v i n a " je bila prva, ki je prišla v našo 

javnost in je brez strahu obsodila Louis Adamiča kot zgub -
l jenega in hudobnega sina svojega naroda, kateri narod 
Adamič pred svetom smeši in blati. Vze lo je trideset let tr-
dega časnikarskega dela od strani poštenega s lovenskega 
časopisja v Ameriki , da smo priborili narodu ugled in spo-
štovanje, ko se je pojavil izdajalec Louis Adamič in začel 
sramotiti vse, kar je pristno naše in narodno ! 

Pošteno časopisje kot je "Glas Naroda , " " A m e r i k a n -
ski S l ovenec " in "Glasi lo K. S. K. J . " je odbosi lo Adamiča 
kot je zaslužil. Z njim so držali le izneverjeni socialisti, ki 
so pozabili na svoj rod. S tem ne mislimo poštenih naših 
socialistov, med katerimi je m n o g o poštenjakov, pač pa — 
navadne hujskače, katerim je blatenje naroda ob vsaki pri-
liki dnevni zaslužek. Ti so se oprijeli Adamiča in ga slavili 
s takim — blatom, da se je dosto jnemu človeku gnjusilo . 
Kaj je Adamič , nam temeljito pove uredniški članek, ki je 
izšel v "Glas N a r o d u " z dne 16. oktobra, in ki piše : 

" K o je dospelo v Amer iko poroči lo o umoru jugos lovan-
skega kralja Aleksandra, so Vas uredniki nekaterih new-
yorških listov vprašali, kaj mislite kot ameriški pisatelj in 
kot Jugoslovan po rodu o dogodku , ki utegne novič preobra-
ziti Evropo. 

Vaš o d g o v o r je zadovolj i l , kogar je pač zadovolj i l , mar-
sikaterega Jugoslovana je pa m o č n o presenetil. Nas ni pre-
senetil, ker imamo dvomljivo, čast, da Vas temelj ito pozna-
mo, gospod Adamič . 

P o z n a m o Vaš značaj in Vase po jme o hvaležnosti . In 
tudi odkritosrčni niste, kar sami najbol je veste, kaj n e ? 

Prece j let je že minilo, odkar ste nam dali zadostne do-
kaze, da smemo imeti takšno mnenje o Vas. 

Leta 1916 ste strahopetno pobegnili iz s lovenske jav-
nosti ter si poiskali zavetja v veliki armadi, ki je do svojega 
vstopa v svetovno vo jno prostovol j cem dobrohotno odpu-
ščala in pozabljala grehe. 

Navzl ic temu ste pa morda imeli tedaj še nekol iko vesti, 
ker ste ,kot omenjate v pismu, ki ste ga pisali svo jemu so-
rodniku — rotili in prosili vo jaško oblast, naj vas pošlje v 
Franci jo sovražniku pred strel, ki bo uničil vaše skaženo 
živl jenje . 

Žel ja se V a m ni uresničila . . . — Usoda je pač določila, 
da postanete pisatelj. Vaša literarna dela so V a m prinesla 
precejšen sloves. 

Pred lansk im ste odpotovali v staro domovino , v drža-
vo, m ji je vladal kralj Aleksander. Lepo ste bili sprejeti, 
kajti domovina nikdar ne pozabi svojega sinu. 

Po Jugoslavij i ste potovali na državne stroške, in so 
vam bila odprta vrata vsepovsod. Ce lo kralj vas je sprejel 
v avdijenci — iz gole prijaznosti in iz nobenih sebičnih na-
menov. ' 

Komaj ste se vrnili v Ameriko , ste pa lopnili po kralju 
in n jegovem državnem ustroju. 

T o ni bilo lepo in dosto jno . T o je vsega obso janja vredna 
manira izpri jenega in moralno propalega potepuha, ki sku-
ša i7. hudobi je zapaliti dom človeku, kateri mu je dal pre-
nočišče. 

Mi nismo zagovorniki kralja, vselej bomo pa zagovar-
jali dostojnost. Vi , gospod Adamič, pa niste bili in tudi sedaj 
niste dostojni . 

Jugos lovanskem kralju ne damo prav nobenega druge-
ga kredita kot kredit, da je v najhujših časih preprečil raz-
cepljen je Jugoslavi je . Pri tem se seveda ni posluževal roka-
vic kot se jih pač ne more jo posluževati l judje n jegove vrste. 

Ne samo Jugoslavija, ampak tudi Italija, Rusija, Turč i -
ja in Nemči ja ima ječe in kaznilnice za tiste, ki se ne strinja-
jo z obsto ječ im režimom. Vse kaže, da ne bo več dolgo, ko 
jih bo tudi Amerika imela. 

Tisto, kar ste zvedeli v Jugoslavij i o Aleksandru, bi lah-
ko zvedeli v N e w Yorku na enajsti Avenue . Vsak drugi ali 
tretji Hrvat bi vam desetkrat več povedal. 

Vsa resnica in vsa laž, ki bi jo izvedeli o njem, bi pa ne 
mogla ovreči dejstva, da je baš Aleksander, pa naj je bil tak 
ali tak, združil Slovence , Hrvate in Srbe v državno celoto 
ter je to celoto vzdržal s sredstvi kot jih pač zahtevajo seda-
nji časi in razmere. 

V težkem boju za svobodo , neodvisnost in enotnost se 
je treba včasi poslužiti biča in revolverja proti lastnim ne-
razsodnim in nezadovol jn im l judem. 

Za to in nič za drugo ni šlo in ne gre : Ali bo Italija po-
goltnila še ostanek Slovencev in Hrvatsko, ali pa bodo še 
vbodoče tvorili del Jugoslavi je . 

Za tako omejenega Vas ne smatramo, da bi tega ne ve-
deli, toda podla duša je zmožna vsega: gosto l jubnost plaču-
je z nehvaležnost jo , pri jaznost pa z nato lcevanjem. 

Govori te o strahotah diktature. 
Ali slutite, gospod Adamič , kaj bi se zgodi lo z Vašimi 

ljudmi, če bi živeli v Italiji in hi Vi tako pisali o Mussoi ini ju 
kakor ste pisali o A l e k s a n d r u ? 

Vaš oče, mati, bratje in sestre! tete in stric, bi bili ko j 
prvi dan poslani na Liparsko otoč je ter bi bili podvrženi mu-
kam, ki si jih more edinole pravi diktator zamisliti. 

Ko je bil kralj že mrtev, ste skušali dopovedati ameri-
ški javnosti, da je z n j egovo smrtjo izginil s sveta eden naj-
večj ih gangšter jev , ker jih je premogel Balkan. 

Marsikaj si lahko mislimo o Vas, gospod Adamič , tega 
bi si pa skoro ne mislil, da ste zmožni metati blato na mrtve-
ga č loveka. 

Sicer je pa ostala Vaša uničujoča sodba le gla.s upi jo -
čega v puščavi. 

M o ž j e kakor so Tesla, Pupin in bivši ameriški poslanik 
v Beogradu, Prince, so izrekli o poko jn iku vse drugačno 
sodbo nego je Vaša. Na jbo l j razširjen ameriški jutranjik 
" N e w s " je nastopil proti V a m s pošteno besedo za poko jn i -
ka. In vsi razsodni Slovenci , Hrvatje in Srbi vedo, kaj je 
Jugoslavija izgubila z Aleksandrom. 

Upali smo, da so se v zadnjih sedemnajstih letih Vaši 
pojmi o poštenosti že vsaj nekol iko izpremenili. Pa se niso 
čisto nič, gospod Adamič ! 

Še vedno ste v moralnem pogledu na isti stopnji kot ste 
bili pred sedemnajstimi leti. 

Razlika je menda le ta, da danes jemljete dobro ime 
mrtvemu človeku. 

Za našo Jugoslavijo 
Dne 15. t. m. so Nemci ustano-

bili v Clevelanclu ligo, katere na-
men je podpirati Nemčijo ter se-
danji Hitlerjev režim. Sestan-
ka se je udeležilo nad petsto od-
ličnih ameriških Nemcev. Sedaj 
so šli na delo, da organizirajo v 
to ligo kakih 30 miljonov Nem-
cev, ki so stalno naseljeni v Ze-
d in j enih državah. 

Današnja Nemčija ni v ne-
varnosti. Pač je na vladi Hitler, 
kateri ni priljubljen morebiti pri 
večini nemškega naroda, ki pa 
je še manj priljubljen pri ino-
zemskih vladah, posebno pri 
onih, v katerih tvorijo odločilen 
del Žid je. Naj bo pa temu že 
kakorkoli, dejstvo je, da se Nem-
ci zavedajo in da se tega svojega 
zavedanja ne sramujejo pokaza-
ti. Današnji Nemčiji noče nihče 
odrekati pravice obstoja. Baš 
tako tudi nihče ne aspirira na 
morebitna nemška ozemlja. Mo-
rebiti je baš nasprotno celo, cla 
Nemčija aspirira po razširitvi 
svojih meja, a če že tega ne, pa 
prav gotovo si vsaj želi povrni-
tev dežel, katere je lastovala 
pred svetovno vojno. 

Na jugu imamo Jugoslovani 
svojo državo Jugoslavijo. Naj 
bodo razmere v njej že kakršne-
koli, r-snica je, da se po naših 
deželah izteguje čeždalje bolj 
učinkovito tujčeva roka. Resni-
ca je, da ima baš ta tujčeva roka 
nad pol milj ona naših rodnih 
bratov v svoji oblasti. Ni pa sa-
mo ta roka, ki hlepi za našimi 
krasnimi gorami, ravninami, 
vodami, za našimi deželami. Še 
drugih je, ki bi si hoteli deliti 
krajce od našega jugoslovanske-
ga hleba. 

Kje stojimo? Kaj mislimo? 

Kaj delamo, da preprečimo, da 
se pohlep nenasitnega, zemlje 
lačnega tujca ne uresniči? 

Kako grenak, trpek je naš sta-
ri slovenski greh: dokler je bič 
nad nami, smo edini, kadar pa 

i biča več ni, tedaj se pričnemo 
grizti in ubijati med seboj, tako 
da je konečni rezultat, da zopet 

i pridemo pod tujčevo peto! Raz-
kosani smo na stotine fakcij po 
mišljenjih in prepričanjih, ki se 
druga drugo sovražijo bolj ljuto, 
kakor se pri drugih narodih so-
vi ažijo najhujši sovražniki. Ali 
smo sposobni, ali smo vredni, ali 
je sploh mogoče, da se kedaj str-
nemo? Ali je sploh mogoče, da 

j kedaj skupno nastopimo za skup-
no stvar? Ali smo dovolj veliki 
v svoji duševnosti, da enkrat po-
zabimo strankarsko, versko in 
drugo prepričanje, da resnično 
enkrat nastopimo za skupen in-
teres skupno? Ali smo vsaj do-
volj veliki, da tako nastopimo 
vsaj v trenutku največje nevar-
nosti, ki preti našemu troimene-
mu jugoslovanskemu narodu? 

V nedeljo, dne 21. t. m. se bo 
i vršil ob 2. pop. v Knausovi dvo-
rani shod, ki naj pokaže, dali 
smo tega zmožni ali nismo. Ta 
shod nam bo pokazal tudi za bo-
dočnost, kako pot naj hodimo. 

I Pozabimo vso mržnjo, katero v 
nas zbujajo in goji jo razni pred-

j sodki našega prepričanja. Poka-
| žimo se ta dan, da se zavedamo 
! velike nevarnosti, ki preti naše-
1 mu jugoslovanskemu n a r o d u , 
j Pokažimo se, da smo tudi mi, ka-
!kor so drugi narodi: velika, str-
I njena edinica, v kateri se sicer 
| go je razna prepričanja, kakor se 
j pri drugih narodih, a da nam je 
! plemensko in narodnostno pore-
! klo višek idealov! 

čan si s tem pridobi mnogo za-
služenja pri Bogu. Kdor se ra-
devolje prijavi v službo kralja, 
da bo vodil vojsko, tak prav go-
tovo s tem pridobi mnogo kredi-
ta in veljave pri kralju. Mi pa 
vemo, da je najsvetejše Ime, ime 
Kralja vseh kraljev, Vladarja 
vseh vladarjev, ki bo plačeval in 
bo kaznoval vse po zasluženju po 
smrti. Radi tega je biti vojak 
takega Kralja naravnost čast in 
veselje, ponos in radost. 

Možje, pogum! Dnevi življe-
nja so kratki. Krasne prilike se 
nam nudijo, da bi si kaj prislu-
žili. če smo katoličani, se mora-
mo v tem smislu tudi bolj resno 
oprijeti dela, ki bo pričalo, da 
smo vredni vojniki, ki bomo po-
tem nagradeni od samega Kra-
lja s plačilom za dela, ki smo jih 
ali jih bomo doprinesli na svetu 
v dobrih delih. Plačilo smemo 
pričakovati v tem, kar smo z na-
menom za dobro dobrega storili. 
Kaznovani smo pa lahko že radi 
tega, če nočemo dobro delati. Le 
vsi v vrsto častivcev "Najsvetej-
šega Imena" in spoznali bomo, 
da je to najčastnejša družba 
vseh družb na svetu. To najsve-
tejše Ime pa nam bo sladko in 
tolažbe polno, ko ga bomo zad-
njič zašepetali, ko se bo duša lo-
čila od telesa. A. G. 

Banket v Collinwoodu 
Sreča te išče, um ti je dan, 

našel jo boš, če nisi zaspan. 
Tako se stari izrek glasi in na 
ta pregovor so začele misliti tu-
di naše članice društva Colhn-
voodske Slovemce š\ 22 SDZ, 
da poskusijo svojo srečo 20 ok-
tobra, to je v soboto, ko prire-
dijo velik banket v Korist dru-
štva. Banket se vrši v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. — 
Vstopnina je s:\mo 50e za do-
bro večerjo in m°.; Za najbolj-
še valčke in polke bo skrbel Kri-
štof trio. 

je, ker ti ne greš k maši. Fath- v) 
er je rekel, da mora vsak kristif §) 
jan šest dni delat, sedmi dan ž) 
pa počivat." (Mi, brezposelni pa 2) 
moramo vseh sedem dni poči- ^ _ 
vat!) . V nedeljo bi šli v cerkev, ~ 
toda kaj bi delali tam napoto 
tistim faranom, ki podpira j|m)( 
cerkev. Take in podobne izgo-
vore jim dajem, v duši pa ču- ^ 

oldi tim, da ne delam prav. Čutim, 
da so nekoliko "liberalne" ideje 
in vendar se nočem poboljšati, 
uporna trma še vedno prevladu-
je. 

Prijatelj Mr. Poznič mi je P 
kupil vstopnico k igri "Rdeče , d m 

i ir 
i d; 

k£ 
od 

Nekaj posebnega bo v 
Euclidu 

V nedeljo bo v Euclidu, O. po-
sebna proslava, ko bomo blago-
slovili bandero, ki je nabavljeno 
za društvo Najsvetejšega Imena. 
Mr. Anton Potokar, ki je, če se 
ne motim, predsednik društva, 
je tudi vedno cerkveni odbornik 
in kot tak noč in dan na delu, 
da pomaga dobri stvari naprej. 
Vrl! mož, ki dela in skrbi, se tru-
di in pomaga, da bi izvršil svoje 
dolžnosti do Boga in družine, 
vabi in dela, da bi nedeljska pro-
slava naše fare izpadla kar naj-
sijajnejše. čast takim možem! 
On nas opominja naj delamo za 
prospeh far" in pišemo in narod 
budimo. . . 

Naj tudi jaz napišem par be-
sed o društvu Najsvetejšega 
imena v tej sicer mladi fari, si-
cer pa lahko trdim, da v živahni 
fari, kjer sta kar dva društva 
takega imena: v enem so zbrani 
starejši možje, v drugem pa mla-
deniči. 

Starejši so si zamislili novo 
cerkveno bandero, katero bo v 
nedeljo na slovesen način blago-
slovljeno in obhajala se bo v ta 
namen, kakor je že to lepa na-

' , nda, tudi vesela in živahna 
| družabna zabava ali razveaelje-
; vanje v korist cerkvenega blago-
| itanja, ki je napredek za vse fa-
rane. Cerkev je last vseh ljudi, 

! je za ljudi, namenjena je v bla-
j gor ljudem. 

Drrštva sv. Imena se nahaja-
jo po širnem katoliškem svetu, 
člani teh društev bi se prav lah-

ko imenovali, da so vojaki sv. 
katoliške Cerkve. To je njih po-
klic v pravem pomenu besede. 
Rimska katoliška Cerkev se mo-
ra boriti napram onim, ki Cer-
kev preganjajo. Cerkev je in bo 
trpela vsled preganjanja. To je 
povedal nje ustanovitelj, ki se je 
zanjo daroval na najstrašnej-
ši način potom sv. križa. Cer-
kvena zgodovina nam pove, ka-
ko je bila Cerkev preganjana in 
je še danes. Imela je in bo ime-
la tudi v bodoče do sodnega dne-
va preganjalce. Imela pa je in 
bo tudi imela zagovornike do 
sodnega dneva. 

Imela je svetnike, ki so sledili 
Evangeliju ali nauku Kristuso-
vem, ki so za sv. vero radi pro-
stovoljno v mukah umirali, raj-
ši, nego da bi vero zatajili. Cer-
kev je imela velike zagovornike, 
ki so jo s peresom in besedo za-
govarjali. Bog je poklical v sv. 
Cerkev velike cerkvene učenja-
ke, ki so doprinesli čuda veliko 
-spreobrnenja in pridobili Cerkvi 
nešteto vernikov. 

Nam, katoličanom, je dala sv. 
Cerkev nalogo, da se zbiramo v 
društvih, ki časte in širijo naj-
svetejše ime Jezusovo, da brani-
jo to najsvetejše Ime pred za-
sranovanjem in da duhovnikom 
pomagajo širiti na zemlji božje 
kraljestvo. 

Sv. Cerkev potom svojega po-
glavarja sv. Očeta prosi in vabi 
vse katoličane, da kot lajiki pri-
stopajo v taka društva in tako 
pomagajo širiti in braniti pred 
napadi in zasramovanji najsve-
tejše Ime. V ta namen deli Cer-
kev mnogo odpustkov. Katoli-

—o-

Barberton—slovenski 
kraj 

Ni tako zelo velika po številu 
Barbertonska naselbina, toda po 
dejanju in glasu je zelo častna 
in lahko rečemo o nji, da je 
100 c/(, to se pravi, da če bi se v 
vseh naselbinah tako držali do-
mače pravde, bi bilo širom Ame-
rike mnogo več slovenske zave-
sti. V Barbertonu imajo več pa-
metnih in razsodnih vodilnih 
mož, nimajo pa takih, ki razdi-
rajo enoto, to vsaj ne v tako ve-
liki premoči, da bi škodovali 
skupnemu napredku. Vedno či-
tamo dobre stvari iz Barbertona. 
Društva tam lepo napredujejo, 
cerkev lepo uspeva, znatnih pre-
pirov v naselbini ni, človeku se 
/,di, kakor da gleda v duhu na po-
dobno vas, tam kje na Notranj-
skem okrog Iga pri Ljubljani, 
kjer so ljudje povsem in z vsem 
mirni in zadovoljni na svetu. 
Tako je prav in lepo; le še tako 
naprej Barbertonski rojaki, v 
-logi je moč in korist za vse. 

Neko nedeljo me je obiskala 
deputacija, katero je vodil Mr. 
Jože Lekšan. Zgodaj zjutraj v 
nedeljo jutro, komaj sva s ženo 
prišla od prve sv. maše, že sta 
za nama ropotala dva para Bar-
bertonskih zakoncev. 

"Ne čudite se, da smo tako 
zgodaj prišli," je začel Jože Lek-
šan. "Nekaj bi radi zvedeli. Za 
liste metulje smo prišli poizve-
deti, radi bi videli kaj ste sedaj 
dobili iz domovine itd." Rekel 
sem: "Povejte, kdaj hočete." "O, 
veš, tako le je : Pri nas v Barber-
tonu se dvorane ne dobi kadar 
bi jo kdo hotel. Pri nas se dvo-
rana oddaja najmanj 6 mesecev 
v naprej, sicer pa navadno kar 
eno leto naprej. Tisti dan, ko je 
i a koledarju naznanjen, da se 
od tega dne naprej lahko dvora-
na naroči, že pridejo zjutraj ob 
4 in 5 uri dvorano naročiti, ali 
pa pridejo zvečer poprej in osta-
nejo pri oskrbniku črez noč. da so 
zjutraj prvi na vrsti za naroči-
tev dvorane za društvene prire-
ditve." Tako se v Barbertonu 
lahko in zgodaj zjutraj oddaja 
dvorano v najem za prireditve 
in to je resnica, kakor so zatrje-
vali rojaki iz Barbertona. In ker 
so povedali, da je dvorana dob-
ljena že davno za eno prireditev, 
smo se kmalu dogovorili za ka-
zanje slik za v nedeljo večer 21 
t. m., v društvenemu domu ali v 
domu društva "Domovine," ki 
popolnoma odgovarja za vse pri-
reditve v naselbini. 

K temu naj dodam, da bom 
imel na razpolago zanimivih slik, 
da bo izborna glasba in pa krat-
ke čas je vseskozi pri slikovni 
predstavi. Pridite ob času, da 
bo za kazanjem slik še kaj časa 
za tiste, ki radi plešejo. Na ve-
s elo svidenje! 

Anton Grdina. 

rože." Igra je petdejanka in lec 
je trajala od 3. ure pa skoro do|nev 

7. Ampak rečem vam, da to je r 

drama iz našega siromašnega' J 
življenja, katera napolni sleher- ' 

ask 
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'bje 
jem 
rip 
iec 
elil 
"1 

nemu oči s solzami. Zato pa je 
bila polna dvorana in vsi so se 
držali lepo mirno, spodobno. 

To je *>ila prva Verovškova 
igra v tej sezoni in čast Collin-
vvoodčanom, ker so se v tako 
velikem številu udeležili. Igral-
ci in igralke so svoje vloge re-
dili najboljše. Tu pa tam je 

Cenjeno občinstvo je vabljeno 
od blizu in daleč, da nas poseti 
na ta prijetni večer. Vabimo 
tudi sosedna in druga društva, 
da se udeležijo prireditve. Saj 
v enakem slučaju vrnemo. Saj 
veste, da je največje veselje, 
če je prireditev dobro obiskana 
in dvorana polna. Kdor je pa 
že bil na prireditvah Collinwood-
skih Slovenk, temu vem, da ni 
žal, da je prišel,- ker so vse čla-
nice tako kratkočasne in vesele. 
Tudi kuharice in natakarice že 
sedaj stikajo glave skupaj in 
šepetajo med seboj, kaj in kako 1 petosti ni opazilo, 
bi napravile, da bi najbolj za-
dovoljile posetnike in jih razve-
selile. Saj v tej lepi deželi smo 
lahko pošteno veseli. Pošteno 
veselje povsod je doma, Sloven-
ci povsod smo vesel'ga srca. V 
tej lepi deželi tudi prijatelje 
imamo, katere od lica in srca 
dobro poznamo. Njih srce je 
čisto kakor zlato, da tudi na 
nas v soboto pozabilo ne bo. 

Torej prijatelji in znanci, vsi 
na ta večer 20. oktobra v Slo-
venski dom na Holmes Ave. 

ie j 

Saj kdo bi vedno tužen bil, to 
ne more biti; Bog je pamet nam 
•delil: tužnost razpoditi. In kdo 
bi vedno tudi vodo pil, to ne 
more biti; želja našega je srca: 
med prijat'lje iti. Doma zve-
čer nič ne zamudimo, pa tudi 
krivice ne storimo, če si iščemo 
v družbi in pri prijateljih kra-
tek čas." Naj to za soboto mi-
ka nas! 

Pa še nekaj, da ne pozabim 
omeniti. Nekaj dobrega bomo 
imele tudi za večerjo zaliti. Pri-
nesle ga bomo od zida.. Zares, 
ne da se samo hvalimo, ampak 
kar je res, je rež. Če ne ver-
jamete, pa se pridite sami pre-
pričat. Ravno v tem letnem 
času se težko dobi kaj boljšega, 
kakor je ravno vino Collin-
woodskih Slovenk. Ta vinček 
so šparale samo za ta banket. 
Bo pa tudi ječmenovca dovolj 
in vseh drugih dobrot. Torej 
ne zamudite te prilike in pridi-
te k nam v goste na dan 20. ok-
tobra. 

Kakor nam je bilo povedano, 
da mora vsaka članica vzeti 
vstopnico, če se udeleži ali ne, 
potem pa že veste, fantje in 
možje, da bo dovolj žena in de-

1 klet. Samo še moških nam 
manjka, da bo popolna zabava 
in da tudi nazadnje kako lepo 
pesmico zapojemo. Zame bo že 
ta veljala: 

Oj Gašper, oj Gašper, 
tn tolarček imam; 
če na banket me popelješ, 
ti celega dam. 

Pozdrav vsem fiitateljem in 
čitateljieam Ameriške Domovi-
ne. 

Mary Malečkar, 
preds. nadz. odbora. 

o 

'Rdeče rože" v Collinwoodu 
V nedeljo 14. oktobra je bil 

krasen jesenski dan. Silne mno-
žice Slovencev in Slovenk so od-
hajale na hribček, ki je neka-
ka božja pot za Ohio, posebno 
pa za Clevelandčane. Ker so šli 
od moje družine vsi trije tje 
gori, sem bil v zadregi, kam 
naj grem, da se malo razve-
drim. Vsled dolgotrajne brez-
poselnosti sem postal kar neka-
ko mlačen katoličan. V moji 
glavi se pode vsakovrstni pred-
sodki, skoro bi rekel: neke vr-
ste revolucija. Moja soproga in 
otroci me večkrat karajo. V ne-
deljo me napadejo: "Sram nas 

<n 
kdo napravil neznatno napakico, ' 
katere pa ljudstvo v splošni na-r r £ 

Aplavz je a m 

bil tako gromovit, da se ne sli- ru* 
, iti 

ši kaj takega niti v razvajenih J 

velikih glediščih. Vsa čast ig-H J 
ralcem in igralkam! a j 

Kdorkoli more, naj se udele-moc 

žuje podobnih dramskih pred-
stav. S tem se bo v nas utrdila 
sloga in delavska zavednost. So-r • 
cialisti in katoličani, proč z ne-^a 

umnim napadanjem! Kdo ima. a 

od tega korist? Držimo skupaj,rair 

borimo se za boljše socialne raz- V 
mere. V slogi ima delavstvo11 

moč in boljšo bodočnost. Po-
zdrav ! 

T. Y. 
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Slovenski demokratski 
klub 32. varde 

Nekaj časa ni bilo dosti slišati 
o našem političnem klubu. Mor-, 
da je kdo mislil, da je ta našae , 
čvrsti klub zaspal. Temu pa lii '' 
takd: Sicer res ni bilo dosti sli-

K 

.;ysa 
i 

in ; 

'OS 

sati od nas že nekaj časa, smfk„ 
. i 

se pa toliko bolj na tihem pri-^ ^ 
pravijal.i, da zopet nastopimo, k 

kadar pride čas za to. Sedaj j « ^ 
pa seveda tisti čas tukaj, kei'ni0 

kampanja za generalne volitve^, 
je že v polnem razmahu. K a k o r ^ 
pri mestnih volitvah lansko leto,^a 

tako se bo tudi letos zavzel naff0 8 

klub z vso svojo agilnostjo in 
vplivom za izvolitev nam naklo-
njenih kandidatov. 

Iz tega razloga se sklicuje ze- " 
lo važna seja za vse članstvo jar 
moškega in ženskega kluba in si-ti] 
cer v petek 19. oktobra ob pol " 
osmih zvečer v Slovenskem do-fo, 
mu na Holmes Ave. Neobhodno ji 
je potrebno, da se udeležite tep~ 
seje vsi člani in članice. Na tejvvy 
^eji se bo razmotrivalo, kako d» I 
bi Sloveijci dosegli še večje 
uspehe na političnem polju. Na-
stopilo bo tudi več uglednih go-
vornikov, tako da bo seja res za-
nimiva in poduči j iva. Po seji bo 
pa tudi običajna zabava, katers 
je dosedaj bila še vselej prav pri-
jetna in neprisiljena, 
.'jawrence Leskovec, predsednik' 

Če verjamete, al' pa ne 

Kočevnik si je kupil lep av-
tomobil. Tako se je poštreka! 
ž njim, da mu je bilo vse ne-
vošljivo. Nekoč je pa imel ma-
lo nesrečo z avtomobilom in ko 
ga čez par; dni prijatelj sreča* 
ga vpraša: 

"No, Kočevnik, nekaj sem sli-
šal, da si imel nesrečo z avtom«' 
bilom. Kako pa je bilo? Al' 
se je avtomobil razbil? Ali ni 
se ti kaj pobil, ali tvoja žena* 
ki se je peljala s teboj?" 

" E h , kaj, n ič posebnega 
bilo. Malo se je fender skrH 
vil spredaj, drugega pa n'''; 
Fender ni niti opraskan, nit' 
pol dolarju ni škode." 

I " K a j pa žena, ali se j e kaj 
pobila?" sprašuje prijatelj. 

"No, ta bo pa tudi že v kal 
kih treh tednih iz bolnice," re-
če malomarno Kočevnik. 

* * 

N 
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BLAGOSLOVITEV PRAPORJA DRUŠTVA NAJSVETEJŠEGA IMENA FARE SV. KRISTINE 
Euclid, O. 

V NEDELJO 21. OKTOBRA 

Korakanje točno ob 2. popoldne, programne točke in govori 

se vršijo v šolskih prostorih. Zvečer prosta babava in ples. 

Najnovejša češka godba "Spicil." 

oeni pohod nad jazbeca 
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leče 
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bom, da se mu ne bodo več sline |ščake po staro pravdo, tako gre-

Ko smo sedeli v nedeljo po-
oldne okrog vodnjaka sredi va-
i in se razgovarjali o bližnjih 

daljnih dogodkih, so se priče-
i kar po vrsti pridruževati go-
podarji. Vračali so se s polja, 
amor jih je gnala skrb, ali jaz-
iec res zahaja v koruzo. Pred 
Inevi je namreč raztrosil baj-
ar Luka to vest po vasi! Ker 

delavnik ni bilo časa, so šli 
ledat v nedeljo. Vračali so se 
askrbljeni. Vsak je držal v 
okah kak raztrgan ali napol 
bjedel koruzni storž ali odlom-
ieno in uvelo koruzno steblo, 
'ripovedovali so, da dela jaz-
>ec zlasti na njivah pri gozdu 

~ay_felik0 škodo. 
re_ "Meni je je polovico polomil," 
jeje Je jezil Novak. 

:ic0,'j "Ko bi vrag storž vsaj čisto 
na.Ibral, ko ga odlomi! Pa ne, 

jgiamo malo ga ogrize, pa spet 
sliJmgega," je dodal Štrus. 

mill m(>ji veri, če bo tako šlo, 
, e bomo ničesar pridelali. Ne-
caJ bi bilo treba ukreniti," je 

[ele„ Modroval Tonček, 
red-j "Pojdimo ga čakat!" je pla-
dilar'a v m e s mladina. "Na Vrhu 
So-80 ga lansko leto ujeli, morda 
n e - ? a tudi mi, ali ga pa vsaj pre-

imaPašimo, da se preseli dru-
paj,fa i»-" 
raz- Vsi so pritrdili tem besedam 
stvo*1 pričeli smo se dogovarjati, 
P o tako in kdaj bi se spravili nad 

fosmatinca. Ker je bila ravno 
Y. ledelja in torej nismo bili ut-

ajeni od dnevnega dela, smo se 
'omenili, da gremo kar zvečer. 

• * sak naj si preskrbi primerno 
Drodje, da ne bo kar z golo figo 

išati' Z a ' m r c ino , če nanese prilika. 

našl se še dobro zmračilo, so 
a ni?e začeli prvi zbirati na vasi. 

s l j j fS ak je prinesel s seboj, kar 
snioP m u •ie zdelo najprikladnejše 

.; udar. Cestar sekiro, Novak 
11 ni*' 

imo,L 
i i j 6 """ 1 

aoodeg ca. pa ne more nika 

ig-

il 

1 Štrus sta prišla z vilami, češ, 
•ie to najpripravnejše, kar 

k e r m 0 r » 
' Lx litve 

'^Ameriki 

ga, 
an - odkar je bil v 

a k o r ^ — ^ je iz kranjskega 
leto, prekrstil v amenkanske-
nait ^ a n a — s Grum s 

0 'in ' i z z v a l ° g l a s e n s m e h 

ikloT Š t r u s g a -ie t a k o j v č i P n i l z 

Jesedo; "Hoho, Grum, kaj greš 
'osit?" 

3 z e ' "Kam p a greš ti s tistimi 
stvoZarjavelimi vilami?" mu je vr-
n sl'Ml Grum. 
1 Poli "Jaz ga bom pa kar si pali 
1 ( l o ' K kar s palico ga bom, pri mo-
jdncji V e r i ) p o t i s t e m s m r č k u ga 
;e te 

cedile po moji koruzi," je hitel 
Tonček. 

Zadnji je primahal bajtar Lu-
ka in sicer s cepcem. Ko smo 
ga zagledali, smo se vsi zasme-
jali, češ: Luka pa nima nobene-
ga orodja pri hiši. Zato je pri-
šel zadnji, da bi ga ljudje ne 
videli, s čim gre nadenj. Pri-
družili smo se še Tončkov Jože, 
Kmetov Janez in jaz. Ravno 
smo hoteli odriniti, ko je pri-
krevsal po vasi občinski revež 
Miha, s posmehljivim priim-
kom "Perpetuum mobile," ime-
novan. Ukvarjal se je namreč 
z mislijo, da bo on izumil per-
petuum mobile. V ta namen si 
je dal napraviti dvoje lesenih 
koles in še nekaj drobnarije. 
Te stvari je prenašal vedno s 
seboj, kamor , je šel. Tudi po-
noči jih je imel poleg sebe, da 
bi mu jih kdo ne ukradel in se 
polastil njegovega izuma, ka-
kor je trdil. 

"Pa še ti, "Perpetuum mobi-
le" pojdi z nami," ga je povabil 
Novak. "Boš se kar s kolesom 
zapodil za njim, če nam bo ho-
tel ubežati. Veš, Štrus ima ze-
lenko pod pazduho." 

"Pa grem, no ,pa grem. Ta-
ke plemenite reči se človek mo-
ra udeležiti," je bil takoj ves 
v.ognju in kar oči so mu žarele 
ob misli, da ga bo dobil kozar-
ček ali dva. 

* 

Medtem se je polagoma zno-
čilo in odrinili smo proti polju. 
Grum je šel z navzgor obrnje-
no koso spredaj, za njim osta-
li, konec je tvoril Novakov hla-
pec Gregor. Na rami je nesel 
vrečo, napolnjeno s starimi cu-
njami in podobnimi rečmi. Ce 
jazbeca ne bomo dobili, bomo 
zakurili ogenj in naložili nanj 
te cunje. Pravijo, da stare cu-
nje kosmatincu tako smrde, da 
se ogne njive, kjer so jih palili. 
Bila nas je cela armada, ki je 
bila zaradi noči videti še straš-
nejša, da se je Štrus pošalil: 
"Kar cela vojska nas je ! Ce bo 
vsak le eno ščetino mrhi izpu-
lil, jo mora vzeti vrag!" Vsi 
smo se smejali njegovi domisli-
ci in se počasi pomikali skozi 
polje med nalahno valujočim 
prosom, cvetočo ajdo, dozoreva-
jočim krompirjem in razoranimi 
njivami proti "Lazu," kjer je 
bilo največ koruze in kjer je 
jazbec najbolj gospodaril, ker 
mu je dajal bližnji gozd varno 

zavetje. 
Kakor nekoč nad krute gra-
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Vse denarne zadeve in stvari, ki se tičejo Upravnega 
odbora. naj B e poiilja na vrh. tajnika. 

. Vse piltoibine zadeve, ki jih je relil društveni p o -rotnl odbor, se poiiljajo » * predsednika porotnena odbora 
Louis llalant 1808 E. 82nd St.. Lorain, O. 

mo zdaj mi, mi je prišlo na mi-
sel, ko smo šli oboroženi z raz-
novrstnim orodjem. Tudi mi 
gremo po pravico, ki nam jo 
krati jazbec. Tudi mi hočemo, 
da nam pusti pri miru to, kar 
je našega, kar smo s trudom 
privabili iz zemlje. 

"Kar razdelili so si ti hudi-
či," se je jezil bajtar Luka, "En 
del jazbec, drugi vrane, nekaj 
pa srake. Jaz pa sejem in oko-
pavam, seveda." 

"Saj ni tako hudo, Luka," ga 
je meril Štrus. "Posebne škode 
ti ni mogel narediti na tistem 
krajčku, ki ga imaš." 

"Kaj ti veš! Čim manj imaš, 
tem bolj se škoda pozna." 

"Tiho," je zapovedal Novak, 
ki je bil nekak vojskovodja. — 
Zdaj smo v Lazu, lahko nas 

zavoha in ga ne bo. Kar vsak 
na svojo njivo in čakajmo. Če 
ga pa ne bo, se bomo že sklicali, 
preden bomo odšli domov." 

Mirno smo se porazgubili na 
svoje njive, le "Perpetuum mo-
bile," ki ni imel svoje njive, se 
je držal Štrusa, ker je imel ze-
lenko s seboj. Pogrnil sem suk-
njič po travi koncem njive in se 
zleknil nanj. Orodje sem polo-
žil kraj sebe, da bi mi bilo ta-
koj pri rokah, če potrebno. Pri-
znati pa moram, da nisem kaj 
trdno verjel, da bi imelo naše 
čakanje uspeh, kajti bogvekdaj 
nas je jazbec že zavohal in jo 
mahnil drugam. 

Bila je lepa jesenska noč. Ne-
bo je bilo po večini jasno in 
zvezde so migljale in se z dol-
gimi siji utrinjale. Na vzhod-
ni strani so ležali lahni oblač-
ki, med katerimi je plavala lu-
na in se zdaj skrivala za njimi, 
zdaj se zopet kazala med nji-
mi. Koruza na njivi je tajno 
šuštela, kot bi brezskrbno br-
brala, da je danes varna pred 
sovražnikom. Zadaj za Lazom 
pa so vršali stoletni hrasti svo-
jo pesem. Bilo je krasno, toda 
kljub temu se je čakanje vlek-
lo neznansko počasi. Pretekla 
je ura, pretekli sta dve, jazbe-
ca od nikoder. Postajali smo 
vedno bolj nestrpni in s posa-
meznih njiv so se vedno pogo-
steje oglašali žvižg if ki so po-
zivali, da opustimo brezuspešno 
čakanje. Končno je zagorel na 
Novakovi njivi ogenj in takoj 
sm0 krenili k njemu. 

"Že kar zeblo me je. . ." "Ves 
sem moker od rose. . ." "Kar 
trd sem od čepenja," so tožili 
možje in se posedali okrog og-
nja. 

"Kje je pa Luka?" ga je po-
grešil Novak, ko smo se drugi 
razvrstili naokrog. 

"Menda storže šteje, da bo 
vedel, če mu bo katerega odne-
sel kosmatinec, ko bomo odšli 
domov," se jei pošalil Štrus. 

S tem je bil Luka opravičen 
in možje so pričeli tožiti o da-
našnjih slabih časih. Vse je 
nad kmetom. Kmet delaj in 
garaj noč in dan, ko pride čas 
pospravljanja, pa drugi pobero: 
vrabci obirajo proso, miši kles-
tijo žito, črvi objedajo krompir, 
jazbec pa lomi koruzo. Zraven 
pa še povodnji, toča in druge 
neprilike, da je res čudno, da za 
kmeta sploh še kaj ostane. Ku-
luk, davki vsak dan večji, de-
narja pa nobenega. Tako ne 
more dolgo iti dalje. Včasih je 
bilo vse drugače. . . 

Tako se je pletel pogovor, Lu-
ke pa od nikoder. 

"Pojdimo gledat, če je še 
živ," je namignil Štrus Kmeto-
vemu in meni. Že od daleč smo 
zaslišali Lukovo smrčanje. 

"Spi," je šepnil Štrus. "Ne-
kaj mu moramo narediti, da bo 
pomnil, kdaj smo čakali jazbe-
ca. Pojdita v koruzo in godita 
kakor medved. Jaz ga bom pa 
zagrabil, da se zbudi." 

Storila sva, kakor j e naročil 
in lomastila pO koruzi, Štrus pa 
je zagrabil Luko za nogo in pri-
čel grčati. V hipu je bil buden 

in pričel je kričati: "Pomagajte, 
pomagajte, jazbec — cela voj-
ska jih je — medvedi — med-
vedi. . ." Zagledal je ogenj in 
ucvrl jo je proti njemu, kar so 
ga nesle noge. Sprejeli so ga z 
bučnim smehom, da je Luka ta-
koj spoznal zaroto. Mi pa smo 
se delali kolikor mogoče nedol-
žni in izpraševali, kaj je. 

"Eh, kaj," je pojasnil hudo-
mušno Novak, "Luka je zaspal, 
pa se mu je menda sanjalo, da 
so prišli medvedje namesto jaz-
beca." 

Nič nisem zaspal," se je 
branil Luka užaljen, "pa tudi če 
bi, nobenemu nič mar, saj ni 
bilo jazbeca." 

Seveda ga ni bilo, ko si pa 
tako smrčal, da te je dve uri 
daleč lahko zaslišal. Misliš, da 
je tako neumen, da bo tiščal v 
nastavljeno past?" ga je dražil 
Žan. 

"Kakšen pa kot neumen," se 
je vmešal Miha. "Nazadnje boš 
še trdil, da ima jazbec pamet," 
se je zarežal. 

"Saj jo tudi ima. Misliš, cla 
jo imaš samo ti, ki prenašaš 
tisto neumno ropotijo na grbi, 
da si že ves kljukast," je govo-
ril razdraženo Žan. Odkar je 
bil namreč Žan v Ameriki, je 
hotel vse vedeti in vsak mu je 
moral verjeti, če ne, je bil ta-
koj proglašen za omejenega člo-
veka. 

Pričel se je prepir o tem, ali 
je jazbec pameten ali ne. Ve-
čina je trdila, da je, bila sta pa 
tudii eden ali dva, ki sta dvomi-
la o njegovi pameti. Odločno 
proti pa je vztrajal Miha, ne 
morda toliko iz prepričanja, am-
pak iz neke trme in bolestnega 
razdraženja, ker je mislil, da 
mu iz preziranja ugovarjajo. 

Ko je prepir potihnil, so pri-
čeli posamezni pripovedovati o 
svojih doživljajih z jazbecem. 
Kot prvi se je oglasil Štrus, ki 
je bil daleč naokrog znan kot 
najboljši gobar in je kot tak 
s'eliko doživel. 

"Lansko leto sem šel nekega 
jutra za gobami skozi Hrastar-
jeve pečine, pa mi je udarilo na 
uho neko čudno bevskanje. Ta-
koj se mi je zazdelo, da bodo 
lisice ali pa jazbec. Videti mo-
ram, kaj je, pravim in se spla-
zim proti gošči. In veste, kaj 
sem zapazil? Šest jazbecev, sta-
ra in štiri mladiče. Pa kaj so 
vse počenjali! Mladiči so se pre-
kopicevali drug čez drugega, 
stara dva pa sta jim pomaga-
la in zadovoljno godla.." 

"Seveda, ko sta se koruze na-
žrla," ga je prekinil Tonček. 

"I, kakopak, saj so bili tako 
siti videti," je nadaljeval Štrus. 
"Pa je počila suha veja pod me-
noj. Samec je nekaj bevsknil 
in kot bi trenil, so bili vsi v 
luknji, sam pa je planil v goščo, 
da bi odvrnil pozornost od luk-
nje in me izvabil za seboj. Pa 
nisem šel. Kaj se bom plazil 
po gošči, ko vem, da ga ne bom 
dobil." 

"Kar tako bi ga že ne ujel, 
je hiter, čeprav je videti ne-
okreten," je pripomnil Cestar. 

"Jaz sem imel pred nekaj leti, 
veste takrat, ko je bila taka 
povoden j v Rupah, v Resi ko-
ruzo," je pričel Novak, "pa je 
bil jazbec takšen, da sem mi-
slil, da niti enega storža ne bom 
spravil domov. Vse je hotel 
polomiti; podnevi in ponoči je 
bil v njej. Nastavljal sem mu, 
ga čakal in mu kuril, pa vse 
skupaj ni nič pomagalo. Ča-
kaj me, si mislim, še eno ti za-
godem. Lužarjev Martin mi je 
namreč povedal, da se jazbec 
boji luči. Pa sem poiskal staro 
leščerbo ter jo nesel v Reso. 
Prav na sredo njive sem jo na-
taknil na rogovilo, da se je po 
vsej njivi videla. Danes ga pa 
ne bo, si mislim in grem domov. 
Mislite, da je res kaj pomaga-
lo? Kaj še! Ko sem prišel zju-
traj na njivo, je bilo še bolj po-
lomljeno kakor drugokrat! Oko-

li leščerbe je bilo pa takšno, da 
si ne morete misliti! Vse po-
lomljeno in povaljano! Menda 
ie mrha, plesal od samega zado-
voljstva, ker sem mu prinesel 
luč, da bo bolje videl lomiti." 

Še in še bi bili modrovali, to-
da ura se je nagibala že na pol-
noč in treba je bilo misliti na 
povratek. Zato .je naložil No-
vak pripravljene cunje na ogenj 
in odrinili smo. 

"Tiho ne gremo v vas," je re-
kel šegavi Štrus, "eno bomo za-
peli, da bodo videli, da nismo 
kar tako." 

In je pričel, mi pa za njim: 

Lepše rože ni na svet', 
kot je vinska trta. 
Pozimi spi, 
polet' rodi, 
v jeseni se nataka. . . 

o 

Bivši NRA diktator John-
son je mnenja, da pomeni 
30-urni delovnik nevarnost 

Washington, 17. oktobra. Po-
skusi odpraviti brezposelnost z 
upeljavo 30-urnega delovnika se 
bodo ponesrečili po mnenju biv-
šega administratorja NRA, ge^ 
nerala Johnsona. General John-
son je danes privatni državljan 
in lahko svobodno izraža svoje 
privatno mnenje. Nadalje je ge-
neral Johnson izjavil: Do zbolj-
šanja položaja ne more priti, 
dokler takozvane "težke indu-
strije" ne aktivirajo svojega po-
ložaja in sprejmejo na delo 4,-
000,000 svojih brezposelnih us-
lužbencev. In dokler se to ne 
zgodi, bo vlada prisiljena podpi-
rati brezposelne s posebnimi 
podporami. In direktni relif je 
edina pot, da se obdrži brezpo-
selne pri življenju. Gotovo je pa 
tudi, da bodo farmarji in usluž-
benci v pisarnah se uprli kam-
panji delavskih voditeljev za 
30-urni delovnik. Farmarji in 
pisarniški delavci, pravi general 
Johnson, so prepričani, da bi se 
cene produktom in blagu dvig-
nile za najmanj 33 odstotkov, 
ako se vpelje 30-urni delovnik. 
Johnson je prepričan, da bo 
predsednik Roosevelt sam to za-
devo najprej spravil v red, ko bo 
poklical zastopnike raznih indu-
strij in delavske zastopnike na 
konferenco. Ni pa 'pričakovati, 
da bi Roosevelt pristal na za-
htevo linijskih voditeljev, da se 
delovne ure v tovarnah omejijo 
na 30 ur na teden. 

Zedinjene države so potro-
šile bilijon dolarjev v 

treh mesecih za delo 
Washington, 18. oktobra. Za-

kladniški oddelek ameriške vla-
de poroča, da je zvezna vlada 
plačala iz svoje blagajne od 1. 
julija naprej nekaj več kot en ti-
soč milijonov dolarjev za di-
rektno podporo brezposelnim. 
Tekom istega časa lansko leto je 
zvezna vlada plačala nekoliko 
manj kot $400,000,000 za enako 
podporo. Vendar je v letošnji 
podpori v r a č u n j e n i h nekako 
$600,000,000 za javna dela, ki 
niso bila všteta v lanskem pro-
računu. Vseh stroškov v času 
od 1. julija do 15. oktobra je 
imela zvezna vlada $1,828,396,-
679, dočim so dohodki zvezne 
vlade v istem času znašali samo 
$1,121,363,496. Vlada ima torej 
nekako nad $700,000,000 defici-
ta v manj kot treh mesecih. Lan-
sko leto je deficit v istem času 
znašal samo nekako $300,000,-
0 0 0 . 

o 

Zapeljivec 12-letne de-
klice dobil 30 let 

Denver, Colorado, 17. okto-
bra. Tu je bil spoznan krivim 
John W. Brewer, da je oče otro-
ka, katerega bo te dni porodila 
12 letna deklica. Brewer je bil 
obsojen na 30 let zapora. Mla-
dinska sodnija ni hotela dati do-
voljenja, da prepreči porod mla-
de matere. 

o 

Iz mestne hiše so odnesli 
$14,000 

Brockton, Mass., 17. oktobra. 
Trije roparji so danes vdrli v 
mestno hišo, kjer so prisilili bla-
gajnika, da jim je izročil $14,-
000. Mestna hiša se nahaja ra-
vno preko ceste od glavne poli-
cijske postaje. 

o 

Banka odprla 
Državni bančni uradnik drža-

ve Ohio je podelil licenco za po-
slovanje Central Banking Co. v 
Lorainu, kjer ima tudi več naših 
rojakov svoje prihranke. Banka 
bo začela normalno poslovati. 

Sin magnata Forda ni 
plačal odškodnine 

Detroit, Mich., 18. oktobra. 
Edward Lickwalla, 20 let star, 
je danes priznal tajnim agentom 
justičnega oddelka, da je name-
raval ubiti Edsell Forda, sina 
znanega ameriškega avtomobil-
skega magnata. Zahteval je v 
pismu $5,000 odškodnine. Ban-
dit Lickwalla je bil aretiran, ko 
je nameraval dobiti denar. V 
uradu justičnega oddelka je pri-
znal Lickwalla svojo zaroto in 
aa je hotel dobiti denar, ker je 
imel "neprestane spore z ženo." 

M A L I OGLASI 
Hiša naprodaj 

Radi odhoda iz mesta se pro-
da prav poceni hiša 6 sob, blizu 
šole in cerkve. Vprašajte na 
838 E. 144th St. 

(Oct. 17. 19. 22. 24. 26. 29.) 
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Bodite pripravljeni 
Kupite si premog že SEDAJ. 
L. R. MILLER FUEL INC, 

1007 E. 61st Street. ENdicott 1032 

t u u \ m v m m u i t w w v u % u v u « 

5c KOZAREC 
Izvrstnega piva se dobi v slaščičarni 

MARY KUSHLAN 
V Z A M E T E PIVO L A H K O NA DOM V 

STEKLENICAH ALI V PELCI 
6415 St. Clair Ave. S. N. Dom 

MOŠT PO $14.00 SOD, 
3 SODE ZA $39.00 

Na razpolago mošt, grozdje 
in sodi. V pondeljek bomo 
dobili tudi belo grozdje. 

JOHN IN TED MANDEL 
15312 Waterloo Rd. 

Zvezna vlada je pritisnila 
na Fisher Brothers, da 
plačajo ogromne davke 
Washington, 18. oktobra. Za-

kladniški oddelek zvezne vlade 
je danes naznanil, da je odkril, 
da najmanj 100 največjih ame-
riških korporacij ni plačalo do-
hodninskega davka, ali! so pa 
korporacije p l a č a l e premalo. 
Nad sto milijonov dolarjev ima 
dobiti zvezna vlada od teh kor-
poracij. Ena sama korporacija, 
Fisher & Co. v Detroitu, ki ima 
znane avtomobilske tovarne pod 
imenom "Fisher Body Co." dol-
guje zvezni vladi $17,199,797 na 
zaostalih davkih. To kompanijo 
lastuje šest Fisher bratov. Sle-
herna kompanija, ki je na nepo-
staven način skušala oslepariti 
vlado pri davkih, bo morala pla-
čati poleg zaostalih davkov še 50 
odstotkov globe. Kompanije so 
se izognile davkom na ta način, 
da so transferirale profite k pre-
ostanku, da so s tem se izognile 
plačilu i z r e d n e g a davka na 
ogromne profite. Nad 50 korpo-
racij je že odgovorilo vladi s pro-
testom, v katerem zanikajo, da 
bi osleparile vlado in zanikajo 
pravico vlade, da bi smela nalo-
žiti 50 odstotkov kazni na zamu-
jena ali opuščena plačila, češ, da 
imajo tako pravico samo ameri-
ške sodni je. . 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICE 

Imamo v polni zalogi. Pošiljamo 
tudi po poiti. 

Mandel Drug Co. 
15702 Waterloo Rd. Cleveland, O. 

Velika odprtija 
The Silver Beer & Sandwich Bar 

5921 St. Clair Ave. 
20. O K T O B R A 

Godba in ples; godba na lok 
Kokošja večer ja 35c 

HI PROOF PIVO IN VINA 
Vsi prijatelji prijazno 

vabljeni 
JOE KAMBER, lastnik. 

mm: 

Grozdje iz Geneva 
se prodaja po najnižjih cenah 

TOM STAKICH 
16803 WATERLOO RD. 
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NAZNANILO IN ZAHVALA 
Globoko potrti naznan jamo vsem sorodnikom, pr i jate l jem in znancem 

žalostno vest , da se j e dne 12. septembra 1934 po kratki bolezni previden s 
svet imi zakramenti za vedno ločil od nas prel jubl jeni in nikdar pozabl jeni 
soprog in oče 

JOHN VITIGOJ 
Dragi ranjk i j e bil doma iz Do len j e vasi pri Catežu-Velka Lolta in je 

preminul v starost i 46 let. 
Do lžnost nas veže . da se i skreno zahval imo vsem, ki so položili krasne 

vence na krsto poko jnega in vsem, ki so darovali za svete maše kakor tudi 
vsem onim, ki so dali s v o j e a v t o m o b i l e brezplačno na razpolago ob času 
pogreba. 

Posebno se lepo z a h v a l j u j e m o vsem za vse, ki so nam kaj dobrega 
storil i , ali nas pomagal i tolažit i ob času bridkost i in žalosti v hiši. R a v n o 
taifio lepa hvala vsem, ki so prišli p o k o j n e g a pokropit , vsem, ki so čuli ob 
krsti ranjkega ter vsem onim, ki s o se udeležili pogreba. 

Iskrena hvala društvenim sobratom za števi lno udeležbo pri pogrebu 
in nosi lcem krste, ki so predragega ranjkega spremili in položili k večnemu 
poč i tku. , 

Najpr isrčne je se zahva l ju j emo Rev. Slapšaku in Rev. C . Patr icku za 
oprav l jene certkvene pogrebne obrede. Ravno tako lepa hvala Mr. Zormanu 
za lepo cerkveno pet je . 

Iskrena hvala pogrebniku Louis L . Fer fo l ia za vso pri jazno pos trežbo 
in za lepo ure jeno in i zvrs tno v o d s t v o pogreba. Ti prel jubl jeni in nikdar 
pozabl jeni soprog in oče , ki si se za vodno ločil od nas, poč iva j v miru in 
lahka naj Ti bo ameriška zeml ja . 

Žalujoč i o s ta l i : 

Antonia Vitigoj, s o p r o g a ; 
John, Edward, s i n o v a ; Nett ie , Dorothy, Marcella, hčere. 

Cleveland, O., 19. ok tobra 1934. 
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V KRALJESTVU LEVOV 
IZVIRNI PREVOD ZA "AMERIŠKO DOMOVINO" 

Po nekaj minutah gonje je 
moral lev po vsej priliki opazi-
ti, da je Grey edini zasledova-
lec. V svojem teku se je lev 
nenadoma vrgel okoli in brez 
pomišljanja napadel. Prav ta-
ko nenadoma je Grey ustavil 
svojega konja ter s karabinko 
v roki skočil na tla. Prvikrat 
je ustrelil na leva, ko se je na-
hajal slednji kakih petindvajset 
jardov od njega. Na razdaljo 
petih jardov je oddal Grey dru-
gi strel. Toda kakor se je zde-
lo, ni imel noben strel učinka. 
V naslednjem trenutku je bil 
grozno rjoveč lev na nesrečnem 
lovcu, katerega je v hipu s svo-
jimi kremplji in zobmi razme-
saril in usmrtil. 

Dva lovca te skupine, ki sta 
bila priča temu prizoru, sta 
vzpodbodla svoja konja ter se 
zapodila proti levu, katerega 
sta dosegla približno v eni mi-
nuti. Neki drug lovec, ki je 
bil medtem stopil s konja, je 
tekel na vso sapo na mesto ne-
sreče, katero je skoro istočasno 
dosegel. Poleg vsega tega pa 
je zdaj drugi lev, ki se je na-
hajal kakih devetdeset jardov 
oddaljen, pričel nenadoma ka-
zati vse znake, da misli napa-
sti. Z repom je pričel silovito 
mahati, glavo je povesil, iz gr-
la pa se začulo zamolklo, gro-
zeče renčanje. 

V tem kritičnem momentu se 
je petelin karabinke enega iz-
med lovcev nekako zateknil, 
drugi lovec pa je strahoma ugo-
tovil, da j e njegov magazin z 
naboji v karabinki prazen. K 
sreči pa se je drugi lev premislil 
ter ni napadel, marveč izginil 
med visoko travo. Zdaj je Sir 
Alfred pomeril v levovo glavo 
ter ga ubil, da se je mrtva zver 
zvrnila na truplo svoje žrtve. 

Navedel bom primer lova na 
leve v pokrajini, kjer ima lev 
dovolj skrivališč, kateri primer 
se je pripetil pred nekaj leti. 
Tudi ob tej priliki so bili lovci 
na konjih, in sicer na konjih, 
ki so že prej gonili leve. 

Levi so napadali domačine in 
njihovo govedo, nakar so belci 
sklenili, da podvzamejo nanje 
pogon. Pokrajina je bila me-
stoma pgjraščena z drevjem. 
Lovci so kmalu in brez poseb-
nih težav ubili enega leva, dru-
gega pa ranili, zaradi česar so 
postali preveč samozavestni. 

Ranjeni lev se je zatekel v 
skupino grmičevja, odkoder ga 
je hotel pregnati vodja lovcev, 
ki se je nahajal na konju. Lovec 
je izstrelil v leva, ki je tičal za 
grmovjem, več krogel, ki pa so 
imele edino ta učinek, da je lev 
nenadoma planil iz grmičja ter 
se zakadil konju v glavo. Do-
čim je lovec v sedlu izstrelil v 
leva dvoje nadaljnih krogel, je 
lev s svojimi kremplji in zobmij 
strašno razmesaril konjev o gla-; 
vo, ga oslepil na eno oko, nato' 
pa zopet planil v svoje skriva-' 
lišče. Ubogi konj pa je, narav-1 

no, zdirjal, rezgetaje od bolečin, 
po planjavi. 

Zdaj je pridirjal na mesto 

drug lovec na konju. In zopet 
je lev planil v napad ter iznesel 
svojo maščevalno jezo na steg-
nih drugega konja. In zopet je 
bil lev ranjen od več krogel te-
ga lovca, pa kljub temu je tudi 
to pot takoj po napadu planil 
nazaj v svoje skrivališče. 

Lovci so zdaj smatrali, da 
mora biti lev že tako nevarno 
ranjen, da lahko razjahajo ter 

!se mu v skupini približajo. Tri-
je lovci so res razjezdili ter sto-
pili previdno naprej, držeči v 
rokah za strel pripravljene ka-
rabinke, v slučaju, da bi imel 
lev še vedno toliko moči v svo-
jem razstreljenem telesu, da bi 
še enkrat napadel. 

In lev je tudi napadel, in to 
s tako silovito naglico, da ga je 
zdaj zadela samo ena krogla. 
Planil je- na najbližjega lovca 
ter ga podrl, preden so mu osta-
li utegnili priskočiti na pomoč. 
Besneč in rjoveč nad svojo žrt-
vijo, je tvoril ta lev kaj slabo 
tarčo za ostala dva lovca, ki si 
nista upala streljati, da ne bi 
zadela svojega tovariša. Kon-
čno je skočil eden lovcev naprej, 
pritisnil cev karabinke na levo-
vo stran ter sprožil; krogla je 
zdaj levu prebila srce. Lev je 
padel zdaj mrtev na moža, či-
gar rame in roke so bile tako 
razmesarjene, da so izgledale 
samo še kot krvava kepa mesa 
in krvi. Ko so potem zver odr-
li in razrezali, so našli v njej 
nič manj ko petindvajset kro-
gel ! Lovec je bil toliko srečen, 
da je okreval od svojih težkih 
ran. 

Moj prijatelj Percival, bivši 
"game warden" ali lovski čuvaj 
v Britski Vzhodni Afriki, je 
pred nekaj leti v sličnih okoli-
ščinah komaj izbegnil smrti. 

Od doma je odšel na božični 
dan ter se odpravil za levi ob 
obrežju bližnje reke. Ko je ve-
lik lev skočil iz grmičja, ga je 
Percival podrl z izbornim stre-
lom skozi glavo. Zdaj se je po-
javil drug lev in zopet je Perci 
val sprožil ter tudi tega leva 
podrl. Toda to pot se je zver 
zopet dvignila ter se odpravila1 

renčaje nad lovca. Za Perciva-
lom je stalo več zamorcev rodu 
Masai, oboroženih s sulicami in 
ščiti, ki šo upali, da bodo zdaj 
oni končali morilca, ki je ogro-
žal njihovo živino, žene in otro-
ke. 

Ranjeni lev pa se je zdaj naj-
brž odločil, da se posluži druge 
taktike in je izginil. Percival 
in zamorci so pričeli zdaj pre-
vidno preiskovati okolico, toda 
niso mogli izslediti zveri. Per-| 
cival je ukazal zamorcem, naj 
odvlečejo mrtvega leva v varno 
razdaljo od grmičja, kjer so ga 
pričeli slačiti. 

(Dalje prihodnjič) 
o 

Oglasi v "Ameriški Do-
movini" imajo vedno do-
ber vspeh. 

Vsled kart zgubil bitko in 
življenje 

Polkovnik Johann Rail je bil 
poveljnik nemških pomožnih čet; 
ki so bile v službi Anglije proti 
Amerikancem za časa osvobo-
dilne vojne. V jutro 26. decem-
bra 1776 je nemško posadko 
presenetil George Washington, 
ko so bili Nemci še vsi nekoliko 
praznični od obhajanja božič-
nih praznikov. Polkovnik Rail 
jc pil in igral karte, med tem 
časom je pa Washington s svo-
jimi četami prebredel na tihem 
reko Delaware. Nek vohun je 
videl bližajoče se ameriške vo-
jake in je hitel to sporočiti pol-

kovniku Rallu. Toda sluga ni 
pustil poročevalca važne novice 
k generalu, češ, da je ta preveč 
zaposlen. Nato je vohun napi-
sal na listek papirja sporočilo 
in posvaril polkovnika pred bli-
žajočimi se Amerikanci. Pol-
kovnik je vzel listek v roko ter 
ga vtaknil v žep, ne da bi ga 
prebral, nato pa zopet razdelil 
karte za igro. Kmalu nato so 
napadli Amerikanci posadko, jo 
vso zajeli ter smrtno obstrelili 
tudi polkovnika. Predno je ta 
izdihnil/ je še rekel, da je bila 
tista igra najdražja v njegovem 
življenju, ker ga je stala bitko 
in življenje. 

Zapisnik 8. redne konvencije SDZ vršeče se od 10. do 
19. septembra 1934, v Girard, Ohio 

(Nadaljevanje) 

Poročila delegacije in društev: 
Društvo št. 1. Nima posebnega poročila, ter zaupa kon-

venciji in želi, da delujemo v bratski slogi v procvit SDZ. 
Društvo št. 2 poda sledeče poročilo: "Naše društvo ni od 

zadnje konvencije mnogo napredovalo, a kar je najvažnejše, tudi 
nazadovalo ni. Par članic, ki smo jih imele tedaj v našem ime-
niku, se nahaja sedaj v grobu. Huda ekonomska depresija, ki 
nas še vedno hudo tare tudi pri društvu, ni prizanesla in zgu-
bile smo par članic, katerim na vsak način ni bilo mogoče zma-
govati mesečni asesment. Vzlic temu pa niso Svobodomiselne 
Slovenke izgubile toliko članic, kot so morda kaka druga društva, 
ker držalo se jih je, kolikor je pač bilo mogoče in korak, katerega 
je izredna konvencija podvzela, da se je izpremenilo zavaroval-
ninski sistem, je tudi pridržal marsikatero članico pri SDZ. Kar 
se tiče finančnega stanja društva ni baš veliko, ker ima večji del 
istega zamrznjenega na naših bankah." 

"Med članicami Vlada mir in sloga, s katero smo se vzdržale 
na površju do sedaj in upamo, da tudi v naprej lahko beležimo 
vestno medsebojno delovanje, da nam bo na prihodnji konven-
ciji mogoče poročati o veliko večjih uspehih kot sedaj, če nam 
bodo dopuščale razmere.. 

"Svobodomiselne Slovenke želijo tekoči konvenciji veliko 
uspeha in upa, da osvoji koristne ukrepe, ki bodo v splošno ko-
rist članstva, ter da se konvencija završi v kolikor mogoče krat-
kem času." 

Društvo št. 3 nima posebnega poročila s pripombo, da se 
oglasi kadar pride zadeva na dnevni red. 

Društvo št. 4 poda sledeče poročilo: Pri našem društvu smo 
delale vsa tri leta v lepi slogi in harmoniji. Spremembe v odbo-
ru nismo imele nobene. Gledale smo, da smo delale v korist in 
procvit naše matere SDZ. Članice na redni seji so nam dale 
polno moč, da glasujemo po lastni uvidevnosti. Izrekamo iskre-
no zahvalo gl. uradu za vso kooperacijo pri skupnem sodelova-
nju. Društvo želi osmi redni konvenciji obilo uspeha in na-
predka. 

Društvo št. 5 poroča, da društvo povoljno napreduje s član-
stvom kakor tudi z blagajno. Posebnega poročila nima, toda 
imamo pooblastilo od društva glasovati v vseh zadevah, ki so v 
korist Zveze in članstva, kadar iste pridejo na dnevni red. Dru-
štvo želi delegaciji obilo uspeha z bratskim pozdravom. 

Društvo št. 6 nima posebnega poročila, kot da društvo ni 
zgubilo na članstvu in tudi ni pridobilo. Želi, da se prihodnja 
konvencija vrši v Euclid, Ohio. 

Društvo št. 7. Cenjeni gl. uradniki in uradnice. Slavna 
delegacija osme redne konvencije SDZ. Društvo Novi Dom št. 
7 vas iskreno pozdravlja in želi obilo uspeha za rast in procvit 
S. D. Z. 

Sporočati vam imam obstoj in napredek društva št. 7, ki 
ima 72 članov in članic v odraslem oddelku, 42 v mladinskem 
oddelku. Skupaj 114 članov in članic. Z društveno blagajno se 
ne moremo nič ponašati, ker je ista prazna. Zmrznjenega de-
narja imamo §36.00, večja vsota pa je posojena članom za ases-
ment. Ker si skušamo pomagati na razne načine iz te krize, 
katera nas biča že 4 leta. Društvene seje imamo povoljno ob-
iskane in dobro premišljene ukrepe. V tem letu meseca aprila 
se je zborovanje popolnoma izpremenilo v bolj ostro in kritiko. 
Vse to je povzročila poneverba v gl. uradu. 

Prejeli smo tudi obvestilo od dr. Ilirija št. 56 SDZ, na kar jo 
društvo v celoti odobrava in podpira. Pridružili smo se dr. št. 
56, ker je po naši sodbi to društvo po svojem obvestilu članstvo 
poklicalo, naj spregleda in obsoja, kar je obsoje vredno. Je bomo 
podpirali in branili vsakega šikaniranja od strani gl. urada. 

Prejeli smo tudi obvestilo gl. urada, kateri nas poživlja, naj 
ostanemo mirne krvi in bo stvar poneverbe poravnana vsem v 
zadovoljnost. 

članstvo zadevo obsoja v vse resneje poteze. Zato tudi ne 
izreka nobene zaupnice celotnemu gl. odboru SDZ. Društvo št. 
7 je prišlo do starosti 25 let, za to slavnost bomo priredili en 
zabavni večer v prihodnji zimski sezoni. 

V ostalem se bomo priglasili, kadar bodo točke na dnevnem 
redu in zborovanje zato pripravljeno. 

Društvo št. 8. Društvo je bilo ustanovljeno dne 8. decem-
bra 1912 s številom 12 članov. Ob zadnji konvenciji je bilo šte-
vilo članstva 517 v odraslem in 222 v mladinskem oddelku. Kri-
za seveda ni prizanesla tudi članstvu našega društva, iz katerega 
smo morali črtati 56 članov. Umrlo jih je 8 in prestopilo 23, 
skupno 87 članov. Na novo sprejetih je bilo 35, od drugih dru-
štev jih je pristopilo 11, skupaj 46 članov. Danes šteje dru-
štvo 476 članov v odrastlem oddelku in 225 v mladinskem od-
delku. Skupno 701 članov. Društveno premoženje je sledeče: 
na North American Trust banki $238.69; na Cleveland Trust 
banki imamo $411.68. Posojilo članom za asesmente §248.88, 
ostalo posojilo pa $300.00, skupno $1,265.25. 

Društvo št. 9 je podalo sledeče poročilo: Naše društvo je 
vedno gledalo, da se upoštevajo pravila. Zato je društvo vedno 
lepo s sporazumom sodelovalo z glavnim uradom. Društvo je 
vedno gledalo, da dobi Zveza kar nji spada in članstvo pa do 
česar je upravičeno po pravilih. Strogo se je pazilo na bolnike 
tako, da pri našem društvu ni bilo simulantov in smo več plačali 
Zvezi kakor smo dobili od nje, kar se vidi iz poročil gl. odbora in 
kar nas zelo veseli, da naše društvo ni eno tistih, da bi izkori-
ščalo Zvezo. Depresija je zelo prizadela naše društvo, da smo 
zgubili več članov in smo pridobili več novih, da smo obdržali 
ravnotežje pri društvu. Imamo približno enako število član-
stva, kakor smo ga imeli na zadnji konvenciji. V teku enega 
leta smo sprejeli v društvo 31 novih članov. Danes šteje naše 
društvo 252 v odraslem in 72 članov mladinskega oddelka. Naša 
blagajna je močna nad $300.00 in $950 delnic Slov. Nar. Doma. 
Želimo osmi redni konvenciji največ uspeha. 

Društvo št. 10 nima poročila kot iskreno željo, da bi kon-
vencija plodonosno dovršila svojo nalogo. 

Društvo št. 11 isto kot gorenje s pozdravom konvenciji. 
Društva št. 12 in 14 isto kot zgoraj navedeno. 
Društvo št. 16 poroča sledeče: Društvo šteje 53 članov od-

raslega in 66 mladinskega oddelka. Društvo ima poleg Central-
nega Zveznega bolniškega sklada tudi lastni bolniški sklad, ki 
plačuje S5.00 tedensko bolniške podpore. V blagajni imamo ne-
kaj nad 81,200.00. V zadnji kampanji smo pridobili 47 članov 
v oba oddelka. 

Društvo št. 17 poroča: Naše društvo lepo napreduje in med 
nami vlada bratska sloga. Napredovali smo za 7 članov in naša 

blagajna je nad $700.00. Med nami in glavnem odborom je vla-
dal sporazum in soglasje. Društvo želi cenjeni delegaciji obilo 
uspeha na osmi redni konvenciji. 

Društva št. 18, 20 in 21 nimajo nikakih posebnih poročil, 
pač pa žele delegaciji obilo uspeha. 

Društvo št. 22 poroča sledeče: Društvo šteje 179 članic v 
odraslem in 117 v mladinskem oddelku. Napredovale smo za 
20 članic zadnja tri leta. Zgubile smo dve članici v odraslem 
in eno iz mladinskega oddelka. Pri društvu vlada najlepši spo-
razum. Blagajne imamo $480.69. Društvo ima precej denarja 
posojenega članicam na založbi asesmenta. Lastujemo tudi del-
nice Slov. Doma na Holmes Ave. in Slov. Del. Doma. Osmi redni 
konvenciji želi društvo največjega uspeha v procvit SDZ. 

Društvo št. 23 izroča pozdrav delegaciji in želi obilo uspeha. 
Društvo št. 24 poroča, da je društvo od zadnje konvencije 

napredovalo za 20 članic v odraslem in 50 v mladinskem oddel-
ku. V zadnji kampanji smo pridobile 59 članic in dosegle kvoto, 
katera nam je bila naročena po kampanjskem odboru. Društvo 
šteje 267 članic skupno. Izgubile smo od zadnje konvencije dve 
članici. 

Društvo št. 25 poroča sledeče: naše društvo šteje 99 članov 
v odraslem in 94 v mladinskem oddelku. Skupno 193 članov. 
Napredovali srno od zadnje konvencije za 41 članov. Društvo 
posluje v sporazumu in slogi. 

Društvo št. 26 nima poročila kot željo dobrega uspeha osmi 
redni konvenciji. 

Društvo št. 27 poroča, da je od zadnje konvencije lepo na-
predovalo, čeprav je uporniško društvo. 

Društva št. 28 in 29 nimajo poročila kot iskreno željo naj-
večjega uspeha. 

Društvo št. 30 poroča sledeče: Od zadnje konvencije smo 
napredovali za 11 v odraslem in 10 članov v mladinskem od-
delku. Umrla sta dva člana. Društvo šteje 54 v odraslem in 
27 članov v mladinskem oddelku. Skupnega premoženja imamo 
$305.77. Želimo mnogo uspeha konvenciji. 

Društvo št. 31 nima poročila kot iskreno željo, da se kon-
vencija plodonosno završi v procvit Zveze in članstva. 

Društvo št. 32. poroča: Društvo se bolj počasi razvija, kar je 
vzrok mala naselbina in slabe delavske razmere. Društvo šteje 
118 članov v obeh oddelkih. Blagajna naša je $406.00 in od te vso-
te imamo več delnic Jugoslovanskega Nar. Doma in nekaj za-
mrznjene gotovine. Člani radi plačujejo asesment in želijo, da bi 
S. D. Z. tudi v bodoče ostala na prvem mestu kot je bila do sedaj, 
želimo cbilo uspeha delegaciji. 

Društva št. 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39 in 40 nimajo posebnega 
poročila, toda žele konvenciji obilo plodonosnega uspeha. 

Društvo št. 42 poroča: Društvo je napredovalo od zadnje 
konvencije 23 v odraslem in 60 v mladinskem oddelku. Blagajne 
ima društvo $500.00. Društvo šteje 122 v odraslem in 93 članov 
v mladinskem oddelku. Društvo je imelo v skladih pri Zvezi 
$3,600 prebitka in to je dovoljen dokaz, da ima Zveza zelo dobro 
postojanko v Girardu. 

Društvo št. 43 poroča, da od zadnje konvencije ni napredo-
valo, ker temu je kriva nezlomljiva depresija. Društvo šteje v 
mladinskem in odraslem oddelku 34 članov. Društvo želi obilo 
uspeha delegaciji. 

Društvo št. 44 priporoča, naj konvencija ne privoli v nove 
naklade. Društvo želi mnogo uspeha delegaciji. 

Društvo št. 45 poroča, da je želja društva, da bi se organiza-
cija v lepem sporazumu in v bratski ljubavi širila med vsemi Slo-
vani, živečimi v državi Ohio. Prirastka imamo od zadnje konven-
cije 36 članov, želimo obilo uspeha. 

Društvo št. 46 pošilja pozdrave delegaciji 8 redne konvencije 
in gl. odboru, žele, da bi bila 8 konvencija koristna za članstvo 
in zvezo. 

Društva št. 47, 48 in 49 nimajo posebnega poročila kot iskre-
no željo do napredka S. D. Z. 

Društvo št. 50 poroča, da obstoja pet let in je bilo deležno 
pri kampanji zlatega kladiva. Društvo šteje 82 v odraslem in 103 
člane v mladinskem oddelku, članstvo je složno. Imamo pripo-
ročilo za sedanjo obliko glasila. Izroča iskrene pozdrave konven-
ciji in želi mnogo uspeha. To društvo ni še imelo naklade, 

Društvo št. 51 želi, da konvencija uspešno in plodonosno za-
vrši svojo veliko nalogo. 

Društvo št. 53 poroča, da je napredovalo za 17 članov v od-
raslem in 29 v mladinskem oddelku, želi konvenciji mnogo 
uspeha. 

Društvo št. 5^ ustanovljeno je bilo leta 1930 in sicer ustano-
vitelj je bil naš br. Jos. Grdina. Pod okriljem našega društva smo 
ustanovili pevski zbor. Drugo se bom oglasil, ko pride na dnevni 
red. želimo obilo uspeha konvenciji. 

Društvo št. 56 in 57 nima poročila. 

Poročila odbora za resolucije 
Predsednik odbora dr. Mally predloži zbornici resolucije, ki 

so po zbornici odobrene: U. S. predsednik F. D. Roosevelt, Mrs. 
Roosevelt, Miss Frances Perkins sec. of Labor, Victor Lumbard 
predsednik Ohio Leather Co., županu mesta Cleveland, Girarda, 
Warren, Niles in Youngstown, Chas. T. Warner Supt. of Insur-
ance in konvenciji C. K. of O. in gov. Whitu. Po predlogu br.. 
Puclja je bila odklonjena g<w. Whitu, ker se je izkazal delavstvu 
nenaklonjen. 

Glavni tajnik prečita brzojavke, ki so dospele na konvencijo: 
J. S. K. J. gl. tajnik Anton Zbašnik, K. S. K. J. gl. tajnik Jos. 
Zalai\ Albina Novak, Cleveland, urednica Zarje in Miss Mary 
Seme, tajnica št. 6. 

Razprava k pravilom 
Sklenjeno, da zapisnikar služi v pomoč odboru za pravila, da 

zabeleži eventuelne izpremembe. Br. Penko zasede to mesto. 
Točke od 1. do 13 se sprejmejo brez popravka, kot so ozna-

čene v provizoričnih pravilih. 
Rotar predlaga da se konvencija premesti na drugi ponde-

ljtk v mesecu maju. Podpiran, a ni dobil zadostne večine. 
V točki 14 se nadomesti v prvem odstavku v tretji vrsti na-

mesto besede "postave" z besedo "določbe." Zbornica je z večino 
odglasovala za izpremembo. Točka 15 in 16 se sprejme kot čita-
na. Pred zbornico je predlog podpiran, da se v drugem stavku v 
šesti vrsti zanese dodatek med besedami zavarovan v posmrtnin-
skem itd. novo besedilo ki se glasi: Najmanj 6 mesecev pred vo-
litvami. Debate se udeleži več delegatov in vsled poteka določene-
ga časa je ostala zadeva nerešena in jo je prinesti na prihodnjo 
sejo. Konvenčrii predsednik zaključi sejo ob 5 P. M. 

Joseph Skuk, konvenčni predsednik; 
Frank Turek, konvenčni zapisnikar. 

( D a l j e prihodnjič) 

MALI OGLASI 

POSEBNOSTI ZA PETI o 
IN SOBOTO 

Surovo maslo, ft 2jj 
Sveža jajca, doz I p 
7 A. M. Coffee, ft i S 
Aristos moka, 24*4 1 

funtov 7 . .$lijg 
25 funtov sladkorja 
3Cleanser, trije, 1:| 
5 funtov hrušk 1|| 

SPECH GR0CERIJAI 
1100 E. 63rd St. g 

Stanovanje !j|l 
se odda zanesljivi družini v jgffl 
meno za oskrbo hiše in pranl.SQj 
na Saranac Rd. Vprašajte |p! 
3222 Lakeside Ave. ( j j j g 

K d o r želi j!a| 
lepe kokoši in piščanice, 4 d « ^ 
funtov težke po 22c ft., sveža jan 
bra 14c ft., domače kislo z^an 
(>c ft., svinjske ledice 10c j||j 
male suhe šunke 17c ft., lajj 
roast 14c ft., jetrne in krvjan 
klobase 6 za 25c, sveži vailkt 
12c ft., velika zaloga mlade p'sQ 
setine. Se vljudno priporoč||Q 
Slovencem in Hrvatom. 

A n t o n Ogr inc 
6414 St. Clair Ave. Jjjl 

Za door prize v soboto bo sv«jf 
gnat (fresh ham), težka 6 fljjE 

1 

POSEBNOSTI ZA SOBof 

Pot roast, ft. . . . 
Sveže mleto meso, 

3 funte . . . i g 
Prekajena California I 

šunka, ft 
Svinjske ledice, ft 
Round steak, ft 1 | 
7-rib Pork Loin, ft. . M 
Goveja jetra, ft. l j | 

L. GUSTINČIČ I 
6128 Glass Ave. I 

Stanovanje jaj: 
se da v najem. Hiša sama za 
bc, 6 sob, elektrika, klet. Oe |f 
ramo $14.00 na mesec. Poizvej|I 
na 6414 St. Clair Ave. ( 2 % 

V najem J | 
se dajo štiri sobe, spodaj, z t ^ 
ražo ali brez. Vse nanovo p#J |u 
rano. V p r a š a j t e na 15®| 0 
School Ave. ( 2 j [U 

O S W A L D O V E C E N j l 
Očiščene kokoši, ft. 1' io 
o b i s t i , f t . g 
R o u n d s t e a k , f t V g 
T e l e t i n a • | 

z a a j m o h t , f t . 1J §j 
S l a d k o r , 5 f t . 2< § 

Krvave, suhe in sv«1 jS 
klobase, ekstra fine, I1 ̂  
najnižji ceni! Se pripo^ 
č a m vsem odjemalcem1 

LOUIS OSWALD 
17205 Grovewood A^ 

731 E. 185th St. | 
Tel. KEnmore 1971 | 

U: 

JOE'S BEER GARDČ f 
Fish Fry Friday, Oct. 1 i 

i' 

Joseph in Karoli11 jj 
Zadnik se prijateljem1 |j 
znancem vljudno pril3* >' 

v k i ii 
ročata za obilen ob>*' g 
Vedno sveže pivo; 12 4 i 
5c, 24 unč samo 10c. \ 
' 3839 E. 93d St. 



For all fiP6 
launder.ng 

•for washing 

iMmmmm 

AMERIŠKA DOMOVINA, OCTOBER 19TH, 1934 

PRILIKE 
"Bolero 

Tukaj je vaša prilika, da dobite 

krasen studijski proizvod slovitih 

filmskih zvezd... dobite si te prave 

H) CGMU 

E V A & \ctaso*- i c o , 

sU â v 

m a . ^ 

URADNO MILO V VSEH 
FILMSKIH ŠTUDIJIH VELIKA IZBIRA SLIK, OD KATERIH LAHKO IZBIRATE 

si sliko izmed prvih filmskih zvezd Obiščite eno iznsed teh trgovin in izberite 

PINTAR BROS. 
19807 Cherokee Ave, 

H. BURG 
1059 E. 79th St, 

A. TANKO 
6024 St. Clair Ave 

B. RICHMAN 
522 E. 200th St 

Prihranite s 
tem, da ku-
pite vsa štiri 
mila sedaj 
po teh niz-
kih cenah. 

GOLD'S FRUIT MARKET 
12319 Superior Ave. 

Lux, Rinso 
in Lifebuoy 

so del te 
rojstne 

slavnosti 

J. KAPLER 
952 E. 207th St 

J. METLIKA 
1293 E. 55th St 

United Food Store 
640 E. 185th St 

M. PETROVICH 
595 E. 140th St 

A. ZIVCICH 
22020 Miller Ave, 

A. BARTOL 
1425 E. 55th St 

J. MARTIN & CO. 
23900 Lake Shore Blvd 

F. BUCAR 
830 Babbitt Rd 

J. DOLENC 
549 E. 140th St 

L. LAUTIZAR 
1195 E. 71st St 
1193 E. 60th St 

J. SACERICH 
16005 Waterloo Rd 

L. RADDELL 
15804 Waterloo Rd 

LASCH 
804 E. 222nd St, A. TEKANCIC 

19302 Chikasaw Ave 
HORWITZ FOOD CENTER 

13910 St. Clair Ave. 
PH. MARN 

632 E. 222nd St, 
CERGOL & OGRINC 

412 E. 156th St. ' FINKELSTEIN GROCERIES 
814 E. 105th St. 

SLOV. ZADRUŽNA ZVEZA 
667 E. 152nd St. 

16721 Waterloo Rd. 

712 E. 200th St. 

J. MLAKAR 
14516 Sylvia Ave, 

J. BRUSS 
14615 Sylvia Ave, A. TANNENBAUM 

1938 E. 69th St. 
MAVSAR & TOMSIC 

23751 St. Clair Ave 
J. Vidensek 

486 E. 152nd St, 
male velikosti 

J. ASSEG 
15638 Holmes Ave, 

C. LES JAK 
15708 Saranac 

J. GODNJAVEC 
1011 E. 64th St 

L. PIERCE 
17701 Grovewood Ave, SOBER & MODIC 

544 E. 152nd St. 

LILLIAN FRUIT MARKET 
784 E. 152nd St. 

J. PETTI 
16014 Kipling Ave J. MODIC L. URBAS 

17305 Grovewood Ave, ROSECLIFF GROCERY 
542 E. 185th St. HONES 

15555 Lake Shore Blvd 
L. OSWALD 

17205 Grovewood Ave, napravi perilo bolj belo 
male velikosti 

21c 3 za 25c 

1. KATZ 
12426 Arlington Rd 

M. HABINC 
4059 Payne Ave I-. METLIKA 

1151 Addison Rd 
B. GODEC 

16903 Grovewood Ave, velika 
I. JOSEPH 

422 Eddy Rd. 

CHARLEY'S MARKET 
857 E. 105th St. 

GEO. KUHAR 
3846 St. Clair Ave L. PRINCE 

1209 Norwood Rd 
J. TOMAŽIC 

16821 Grovewood Ave 

L. PODPADEC 
1199 Addison Rd 

L. ( I M PERM AN 
1115 Norwood Rd 

J. JANES 
16016 Parkgrove Ave, 

F. MULLEC 
16811 Waterloo Rd 

SPECH IJROS. 
1100 E. 63rd St 

F. KASTELIC 
19300 Shawnee Ave, 

M. KOBAL 
1164 E. 71th St 

J. SKULY 
St. Clair Ave, 

J. SPEHEK 
16226 Arcade Ave 

J. KAUSEK 
19513 Keewanee Ave, 



"Seveda je treba. Moram te i vil čepico in pas, pljunil še en-
v imenu postave na to opozoriti krat v roke, udano vzel kladivo 
in bi te moral prav za prav na- v reke ter s krepkim zamahom 
znaniti. Kar raste na zemlji | udaril po svedru. 
koga drugega, če ni brez gospo-; 
darja, čeprav ne koristi ne one- j G o r i z a o v i n k o n i i v d o b r e m 
mu, ne drugemu, 
to, kar ti delaš, razumi! 

Šorman je žalostno - zanič-
ljivo dvignil ramena. "Bogami. 
r,u, dobro, pa ne bom ve Vsi 
hodijo v gozd po gobe, jagode, 
drva, ptičja jajca in kar se jim 
zljubi, celo po mlade zajce. Ako 
si niti tega po božji volji dela-
vec ne sme privoščiti, potem pa 
naj zaradi mene segnije." 

Stražmoster ga je še enkrat 
presunljivo pogledal, pokimal in 
z roko segel do puškinega kopi-
ta ter nato odšel s tovarišem. 

Počasi, enakomerno umerje-
nih kerakov sta šla orožnika po 
cesti. Za njima so strnil i de-
lavci. 

"Eden izmed nas bo zaprt.'' 
"Enega izmed nas sumijo." 
. . . Eden izmed nas ga je 

ubil. . . Kakor temna senca je 
legla nad nje. Šorman, ki je 
vsled izpraševanja postal os-
rednja točka šumenj, je gledal 
za orožnikoma ravnodušno. Vi-
del ju je prihajati in sedaj je 
gledal, kako sta odhajala. Kaj 
sta vedela ta dva? . . . Še ču-
dila se bosta. Naj le preisčeta 
ves njegov imetek, naj ga pre-
iščejo do nagega telesa! Ka-
dar človek čepi ob pomirjeval-
nem kajenju vstran od drugih, 
tedaj lahko marsikaj premisli. 
Do najmanjše podrobnosti. Če-
prav je človek le zabit Morlak, 
preziran Primorec iz Grižan 

. , ovinkom, 
I skrivališču, iz katerega je imel 
dober razgled na vse strani, je 
čakal titularni stražmojster. — 
Medtem je odšel stražmojster 
po bližnjicah in dospel v vlaško 
vas. 

Mnogokaj ni imel pobrati. Ob-
leka, perilo, pisma, s tem naj ] 
se zabavajo pri sodišču. Nekaj 
papirja, risarije, zvezki, tudi to 
pojde na sodnijo. Med imovino 
med drugim tudi svinčnik, enak 
onemu, ki so ga našli v bregu, 
iste znamke, ista številka, na 
isti način ogrizen. Važna najd-
ba. Umazane gosposke stvari, 
ki se jih ni upal niti stražmoj-
ster s prsti dotakniti, čudne, 
razcapane, slabo tiskane knjige, 
ki so bile polne rdečih črt in kli-
cajev. Nemoralne slike, foto-
grafije nagih žensk, pfuj, da bi 
se človek kar sramoval, tu, v 
tem svežem, čistem zraku 
a stražmojster je vendar pogle-
dal nekoliko natančneje in se 
spomnil kasarniškega življenja. 
Take sličice so imeli tudi že za 
njegovih vojaških let, a vendar 
niso bile tako popolne kakor te. 

In med pismi: nujne terjatve 
od nekega Jana Wokurke, trgo-
vine s srebrnino in zlatnino, 
Otokarja Hawelke, mestnega 
krojača, nekega Siegfrieda Ka-
lischerja, neznanega poklica. Za-
stavni listek za srebrno uro, ki 
je že zdavna zapadel. Sodno 
vabilo zaradi očetovstva celo in 

med blagoslovljenim Vinodolom j radi alimentov in sicer precej 
in viharnim Kvarnerjem. . . | kasnega datuma. Grožnje neke 

Celo partijski vodja je zbog Erne, ki je bila morebiti s tem 
strmenja za orožnikoma poza-,7 zvezi. Izbruhi obupa neke 
bil na svoje surovo priganianje. j Fančke radi storjene sramote. 

"Kaj pa je od tebe hotel žan-;Trpka obtožnica kljub temu lju-
dar? . . . Ali si mar kaj poiedo- jbeče Pavle zaradi neke bolezni, 
val, da te tu iščejo?" i Veliko in veselo pričakovanje 

Ilija je pljunil v roke. "Mi-j neke zveste Roze. »Zvesta zaup-
slijo, da bi moral biti jaz oni 
ki je onega, ne vem mu imena, 
umoril." 

"Ti? Kako le move priti na 
te?" 

"To ve samo Bog in on. Jaz 
ne vem." In Šorman si je popra -

r.cst neke Helene, da bo končno 
po dosegi dotične dedščine iz-
polnil svojo obljubo. Iztrgan 
list, del začetega pisma, ki je 
govorilo o tem, da bo morala 
stara krota vendar dati svoj 
denar, saj ne bo mogla drugače, 

Zopet druga 
velika pošilja te v 
MAYTAG0V 

prai)Ka>r 

dospela 
Novi 1934 modeli, celo 
boljši kot, ko so bile 

cene $165.00 

Da, mi GO bahamo, da smo dobili 
etle vozove Maytagov, ker smo :;e 
(neraii truditi, da smo jih dobili. 
Ntkdo, kje drugje, bo moral čakati 
nanje. In kadar bo ta »ožiljatev 
pešla, bodo morali ljudje tukaj 
okcli čakati, torej ako ga hočete 
dobiti po današnji ceni pridite ali 
p : kličite OANES. 

$ 9 9 . 5 0 

landel Hardware 
15701 W a t e r l o o Road KEnmore 1282 

ko pa ji gnojnica iz kleti sili' 
skoro v usta. . . Iz kleti, pod-
črtano. Nobenega imena, no-
benega nagovora, nobenega pod-
pisa. . . Trikrat, štirikrat je 
stražmojster prečital ta važen 
list, predno ga je priložil proto' 
kolu. katerega je končno podpi-
sal obenem s partijskim vodjo 
in pravoslavnim popom, katere-
ga so bili naprosili, naj priso-
stvuje. Ves drugi imetek so 
povezali ter ga obenem z na-
tančnim seznamom zaprli in za-
pečatili v leseno skrinjo. Ne-
kam v zadregi in žalostno je 
gledal bradati pop ves ta dogo-
dek. 

"Joj, joj , ali se mu je kaj pri-
petilo?" 

"O tem ne vem še gotovega." 
"Joj, joj , in še pred desetimi 

dnevi, t^daj —" . Pomislil je. 
"Ali bom jaz pozvan za pričo?" 

"Dušni pastirji so oproščeni 
pričevanja tekom preiskave." 

"Joj, jo j , to je dobro, to je 
dobro. Namreč — kako se je 
že imenoval, kako je znal biti 
vesel! . . . Ne, vesel, ampak — 
mi vsi smo — " 

"Ali je prirejal pojedine?" 
Preko popovega bradatega 

obraza je šinil odsev veselja. 
"Ženske! . . . Cigani! . . 

Godba! . . . Vino, belo vino, ka-
ko se že imenuje, s penami — 
šampanjec, da, šampanjec! . . . 
Tu v Stojdragi, joj , j o j ! Do 
četrte jutranje ure tedaj na 
njegov rojstni dan. . ." 

Stražmojster je popa prepu-
stil njegovim bojem med blaže-
nostjo in kesanjem ter je za-
ključil poizvedovanje. 

A pristopilo je neko dekle, ki 
je ves čas /čakalo pod lipo. 

"Ali je res, da je ta go-
spod — " 

Stražmojsteil je pazno preme-
ril lepo, temno dekle. "Ne ve-
mo še ničesar gotovega. Ali te 
morebiti kaj posebno zanima?" 

Igrala se je s kitami. "More-
biti že." 

Ugriznila je v pecelj lipovega 
lista ter ga vrgla na tla. 

"Ali je kaj prišlo?" 
Utrgala je drug list. "Dejal 

j e 

"Kaj je dejal? Da te bo po-
ročil? Al- je dejal to?" 

"Smejal se je. In je dejal, 
da je od koga drugega. A to 
ni res. In da pozna neko žen-
sko, ki se razume na to, da — 
da — " 

"Pomisli, kaj govoriš. To je 
prepovedano. Jaz sem orož-
nik." 

"Od tiste Konfinke tam doli 
ve že vsaka. . . Saj sem jaz tudi 
že vedela. Vse hodijo k njej. 
A ona zahteva mnogo denarja. 
Jaz sem uboga. Dejal mi je, da 
bo morebiti zame dobil zastonj. 
Rekel jg, da mi bo prinesel, ako 
ga ne bodo ubili ali pa zastru-
pili. . ." 

Stražmojster je že zdavna 
zopet pričel beležiti. "Tako je 
dejal?" 

' "Da, in vsak dan sem čakala, 
a sedaj pravijo, da — " 

I11 to ti je dejal pred priča-
mi ? 

'Pred pričami? Ne, le me-
ni." 

"Tebi? Kako se imenuješ?" 
"Dana." 
"Kako, Dana in dalje?" 
"Pišem se Severovič." 
"In tisto o Konfinki tudi vsa 

vas ve?" 
"Da, to se pravi . . . Vidica." 
"Katera Vidica?" 

"Sosedova, Draganovičeva. . ." 
"Kaj je s to? " 
"Ta je tudi. . . Kakor je pač 

prišlo. . . |A plačati je morala 
mnogo denarja in je skoro umr-
la in je še sedaj bolna. . ." 

Orožnik je pogledal iznad be-
ležnice. 

"To boš morala morebiti vse 
kot priča pred sodnijo ponovi-
ti. Ali veš, kaj je sodnija?" 

"Vem, vem. To je tam, kjer 
se plačuje davke in kjer jih v 
vojake vzamejo in kjer jih za-
pirajo radi prodaje prešičev tja 
preko na Kranjsko." 

Stražmojster se je končno od-
pravil zopet na pot. Zavedal se 
je, da bo moral še marsikdaj v 
teh pasjih dneh na to pot. 

Čakajoči tovariš, je zvesto če-

pel na svojem mestu. Ničesar 
ni opazil, kar bi moglo zbuditi 
kak sum. Neumorno je delal 
oni z vojaško čepico ob svojem 
kladivu. Stražmojster se je zo-
pet približal Šormanu. Poklical 
ga je zaupno na stran. 

"Tisto noč si bil torej doma, 
v taborišču?" 

"Bogami, tako je, saj sem že 
dejal." 

"Dobro, dobro in vendar se 
boš moral sedaj dati preiska-
ti." 

"Bogami, zakaj bi se ne dal? 
Saj ni ničesar na meni." 

Pozorno sta oba orožnika gle-
dala mal pušpanov ustnik s 
srebrnim obročkom. Stražmoj-
ster je primerjal ugriz na ust-
niku z onim na svinčniku ter ga 
nato vrnil Šormanu. Nad nekim 
rjavim madežem na srajci je 
stražmojster namršil obrvi, to-
da zaceljena praska, ki jo je na 
roki povzročilo kladivo, je opra-
vičila tudi to. Tudi za gotovi-
no, katero je imel Šorman skrb-
no zavito v rdeči ruti in sprav-
ljeno v nedrih, je Šorman lahko 
dal zadostno pojasnilo. A straž-
mojster je vendar izločil dva 
papirnata goldinarja od ostalih. 
Šorman je gledal začudeno in 
plašno. 

"Ali veš, da sta ta dva po-
narejena?" 

"Boga mi, da tega ne vem. 
Ali bi ju bil sicer sprejel?" 

"Kje pa si ju dobil? Ali se 
morebiti slučajno spominjaš?" 

"Bogami, da se spomnim, baš 
za ta dva. Doli v krčmi sem 
ju dobil, za gobe." 

"Za gobe? . . . Ti pa menda 
trguješ precej na debelo z goba-
mi."' 

Šorman je skomignil z rame-
ni. "Bogami, da je tako in nič 
drugače." 

"Za to si moral že skoro cel 
voz gob oddati." 

"Je bilo za večkrat skupaj." 
"Mislil sem, da gobe zame-

njavaš za tobak in vino." 
"Nekaj denarja pride vedno 

zraven. Le vprašajte ženo tam 
doli, ena vam bo potrdila." 

"Da, nekaj bo že potrdila." 
Stražmojster je gledal bliskovi-
to ostro. Ilija je pogled ravno-
dušno vzdržal. "Torej, na vsak 
način moram ta dva goldinarja 
zaseči, a ti mi boš potrdil s pod-
pisom, da si jih meni izročil." 

"Bogami, pisati pa ne znam." 
"Potem boš pred pričami na-

pravil križ ali pa odtis palca." 
"Škoda, bogami, ko sem si jih 

tako težko prislužil in prihranil. 
Slabo zame. . Revež sem. Ženo 
imam in mnogo otrok. Morali bi 
kakega drugega našmirati tako, 
kakor so mene." 

"Tako ne sme biti." 
"A zakaj je smelo biti, da so 

nalimali mene, ubogega vraga?" 
"Ti veš sedaj, da sta goldi-

narja ponarejena in čim to veš 
in ju kljub temu ne oddaš na-
prej, si podvržen kazni." 

Šorman je zmajal z glavo. — 
"Bogami, stara doli na Konfi-
1111 je morebiti sama dobro ve-
dela, a zato je ne kaznujejo, pač 
pa mene, ki sem nedolžen." 

"Tako je predpisano. Tisti, ki 
se ga s ponarejenim denarjem 
zasači, tisti izgubi. Goldinarja 
sta s tem zaplenjena in konec, 
nadalnje bomo pa že še našli." 

Stražmojster je postal nestrp-
no trd. "Naprej sedaj, da vi-
dimo še tiste tvoje ušive stvari 
v baraki! Eden delavcev gre 
z nami." 

Doli v dolini na nizki skali 
» „ 

je sedel Primož in čakal. "Se 
tole sem našel." 

Začudeno sta žandarja gleda-
la najdene predmete: modrikast 
»oldinar, ki je bil enak onima, 
Ki sta ju zasegla, ter temen, 
ploščnat gumb, na katerem je 
viselo tudi nekoliko blaga. . . 

"Našel, k je? " 
Primož se je zmagovalno na-

smehnil. "Tam, pri potoku. . . 
Gumb je ležal v pesku tik vo-
de, a goldinar ni bil daleč od 
tam v trnju, kakor da ga je 
veter nekje pobral in zagnal na 
trn." 

"Kasneje nam boste pokaza-
li dotično mesto. Ali ste na-
lašč iskali?" 

" D a , tako, nekoliko. Morebit i 

bi se še kaj našlo, ko bi natan-
čneje iskali. Kapljico potu na 
igličevju smreke je težje najti 
in vendar jo je treba, ako hoče 
človek dobiti srnjaka." 

"Kako to, da ste iskali baš 
ob potoku ?" 

Košutnik se .je zadovoljno re-
žal. 'Nu, da: mislil sem si, ka-
kor je nam postalo preneumno, 
tako bi utegnilo postati prene-
umno tudi onemu drugemu z 
bremenom." 

Šorman je prihuljeno prislu-
škoval, napol je razumel. Ta 
zasovraženi pes s hudičem v 
svoji puški in očeh! . . . Vpra-
šanje stražmojstrovo ga je kar 
prestrašilo. 

"Ti : ali si ti izgubil kaj de-

V!< 

Vabilo na 

narja?" 
"Bogami, ne, saj drugega ni-

sem imel. Kako bi jaz izgubil 
denar, ko ga tako skrbno shra-
nim. Revež sem pač." 

"Kako to, da je tale goldinar 
iste vrste kakor sta tvoja dva 
ponarejena?" 

Dalje prihodnjič 

POZOR! 
Predno kupite pohištvo, si go -
tovo oglejte našo popolno zalo-
go v obeh trgovinah. Primer-
jajte cene in blago. 

A. Grdina & Sons 
HEnderson 2088 

6019 St. Clair Ave. 
15301 Waterloo Rd. 

Priporočilo! 
Za popravilo na strehah, žlebo-

vih ali furnezih ter sploh vsa kle-
parska. dela, ravno tako vse pri-
prave za točenje pive, se toplo 
priporočam. Točna postrežba, zmer-
ne cene. 

Complete Sheet M e t a l W o r k s 
J. P. DOLINAR 

6925 St. Clair Ave. 
HEnderson 4736 

katero priredi 

KLUB SLOVENSKIH VDOV 
SOBOTO 20. OKTOBRA 

V K N A U S O V I D V O R A N I 

Začetek ob 7:30 zvečer 
Vljudno rabimo splošno občinstvo, posebno pa rdovi-

ce in fante. Na programu imamo nekaj prav zanimivega. 
Postrežba, najboljša z jedjo in pijačo. Plesali bomo pa 
tudi, ker za muzikante smo si izbrale Hojerjeve. Oh, boy, 
to bodo igrali vsem v zadovoljstvo, starim in mladim. 
Vstopnina je samo 25c. Pridite, ras vljudno vabi 

N( 

Ur 

KLUB SLOV. VDOV. 

ski 
j no 
I koi 
j me 

E Vsem starim in novim odjemalcem naznanjam, da sem že za- j tih 
S fiel stiskati sladko grozdje. Letos bo tak, kot že dolgo ne. Naročite 11 je: 
p pri meni grozdje, mošt in tudi c'.obre sode dobite. Za pošteno blago j j u > 
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I Grozdje mošt sodi 

s 1:0 toplo priporočam 

A o t o 11 B a r a g a 
j 1 5 3 2 2 W a t e r l o o Rd. 
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Grozdje m o š t 
sodi! 

Kdor heče kupiti najboljše grezdje, mešt ali Ken-
tucky sode od žganja, naj S2 oglasi pri meni. 
Tudi sprešamo grozdje za vas, ako ga pripeljete. 
Stane vas prav malo. Se priporočam 

J e r n e j l i n a u s 
• 1 0 5 2 E . 62rul St . Cleveland, Ohio 
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Zopet na obisku! 
V E S E L I glasovi letijo po telefonskih linijah — izme-
njavaje si ideje in razne novice. Tele foni so zopet na-
zaj v mftogih hišah in hišne gospodinje , po izgotovl je -
nem delu, lahko poč ivajo in govor i j o s svojimi prijate-
ljicami. 

A k o se je vaša sreča, kot mnogim prejšnjim rabiteljem 
telefona, obrnila na bolje, boste tudi hoteli imeti tele-
fon nazaj. Mi ga vam bomo takoj upostavili in zopet 
boste lahko govorili z vašimi prijatelji kjerkoli — po / 
mestu ali po deželi. 
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Telefon v v a š i 
hiši stane samo 
9 centov na dan 
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